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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2024/903
z 13. marca 2024,

ktorym sa stanovuji opatrenia na zabezpecenie vysokej drovne interoperability verejného sektora
v celej Unii (akt o interoperabilnej Eurépe)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 172,
so zretelom na navrh Eurépskej komisie,

po postiipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (!),
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (),

kedze

(1) Je potrebné posilnit rozvoj cezhranitnej interoperability sieti a mformacnych systémov, ktoré sa pouzivaji na
poskytovanie alebo riadenie verejnych sluzieb v Unii, aby mohla verejna sprava v Unii spolupracovat a aby verejné
sluzby fungovali cezhrani¢ne. Sticasnii neformélnu spolupricu by mal nahradit jednozna¢ny pravny rdmec, ktory
by umozioval interoperabilitu na réznych administrativnych drovniach a v roznych sektoroch a ulahil by plynulé
cezhrani¢né toky tidajov pre skutocne eurdpske digitdlne sluzby, ktoré pri dodrzani zdsady subsidiarity posilnia
vnatorny trh. Interoperabilita verejného sektora mé vyznamny vplyv na pravo na volny pohyb tovaru, osob, sluzieb
a kapitdlu stanovené v zmluvach, kedze zatazujlice administrativne postupy mozu vytvarat zna¢né prekazky, a to
najmd pre malé a stredné podniky (dalej len ,MSP*).

(2)  Spolupracou subjektov verejného sektora v oblasti cezhrani¢nej interoperability sa mozZu riesit spolocné vyzvy,
najmi v pohrani¢nych regiénoch, a mozu sa zabezpecit plynulé cezhrani¢né toky tdajov.

(3)  Unia a ¢lenské $tity uz viac ako dve desafrocia pracujii na podpore modernizicie verejnej spravy prostrednictvom
digitélnej transformdcie a na posilneni tizkych prepojeni potrebnych pre skutocne eurépsky digitdlny priestor. Vo
svojom ozndmeni z 9. marca 2021 s ndzvom Digitdlny kompas do roku 2030: digitdlne desatrocie na eurépsky
sposob Komisia zdoraznila potrebu urychlit digitalizéciu verejnych sluzieb do roku 2030, a to aj zabezpeCenim
interoperability na v3etkych tdrovniach sprivy a vo vsetkych verejnych sluzbach. Okrem toho rozhodnutie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2481 () stanovuje jasny ciel, aby poskytovanie klacovych verejnych
sluzieb bolo do roku 2030 dostupné online na 100 %. Pandémia ochorenia COVID-19 okrem toho zvysila r}’rchlost’
digitalizdcie, ¢im sa na verejnd sprdvu vyvijal tlak, aby sa prisposobila online paradigme, a to aj pokial ide
o cezhrani¢né digitdlne verejné sluzby, ako aj o inteligentnejsie a ekologickejsie vyuzivanie technoldgii v stilade
s cielmi v oblasti klimy a energetiky stanovenymi v Europske) zelenej dohode a v nariadeni Eurépskeho parlamentu
aRady (EU) 2021/1119 (). Zamerom tohto nariadenia je vyznamne prispiet k tymto cielom Unie vytvorenim rimca
Struktiirovanej spoluprice pre cezhrani¢nd interoperabilitu medzi ¢lenskymi §tdtmi a medzi Komisiou a ¢lenskymi
§taitmi na podporu zavddzania digitdlnych verejnych sluzieb, a tak ob¢anom, podnikom a verejnému sektoru
pomoct zniZit ndklady a usetrit Cas.

U.v.EU C 184, 25.5.2023, 5. 28.

U.v.EU C 257, 21.7.2023, 5. 28.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 6. februdra 2024 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 4. marca 2024.

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2481 70 14. decembra 2022, ktorym sa zriaduje politicky program digitélne
desatrocie do roku 2030 (U.v. EU L 323, 19.12.2022, 5. 4).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. jiina 2021, ktorym sa stanovuje rimec na dosiahnutie klimatickej
neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009 a (EU) 2018/1999 (eurdpsky prévny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243,
9.7.2021, . 1).
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(4)  Pri snahe o posilnenie cezhrani¢nej interoperability v Unii je nevyhnutné zdoraznit, Ze hoci je interoperabilita
mimoriadne doleZitd, sama osebe nezarucuje pristupnost a plynulost transeurépskych digitdlnych verejnych
sluzieb. Pre dosiahnutie cielov uvedenych v rozhodnuti (EU) 20222481 je rovnako dolezity komplexny
a udrzatelny ekosystem dlgltalnych infraStruktr s primeranou finan¢nou podporou. V silade s ozndmenim
Komisie z 30. jiina 2021 s nazvom Dlhodobd vizia pre vidiecke oblasti EU — smerom k zabezpeeniu silnejsich,
prepo;enych odolnych a prosperujticich vidieckych oblasti do roku 2040 by sa osobitnd pozornost mala venovat
rozireniu pr1p0]1te1nost1 na vidiecke a vzdialené oblasti v Unii, oblasti postihnuté priemyselnou transforméaciou
a regiony, ktoré su zdvazne a trvalo znevyhodnené prlrodnyml alebo demografickymi podmienkami, ako st
ostrovy, cezhranicné a horské regiony, aby sa zabezpecilo, Ze prinosy digitdlnej transformécie budd v sdlade so
zavedenymi iniciativami Unie na posilnenie regionalnej inkluzivnosti a pripojitelnosti a podporia ich.

(5)  Pri rozvoji cezhrani¢nej interoperability transeurépskych digitdlnych verejnych sluzieb stanovenom v tomto
nariadeni by sa mala zohladnif prdvna interoperabilita. Prévna interoperabilita ako katalyzitor rozvoja
organizacnej, sémantickej a technickej interoperability ulah¢uje vyuzivanie vyhod cezhrani¢nej interoperability vo
vSeobecnosti, vratane rychleho pristupu podnikov a ob&anov k informdcidm, rychlejsie postupy a sluzby alebo
odstrafiovanie administrativnych prekdzok. Okrem toho, kedZe jazykovd bariéra je jednou z prekdzok
interoperability, opdtovného pouzitia rieSeni a zriadenia cezhrani¢nych sluzieb, je sémantickd interoperabilita
klicovym aspektom na ulahCenie G¢innej komunikdcie v roznych viacjazy¢nych prostrediach, a to aj na regiondlnej
a miestnej Grovni.

(6)  Transeurdpske dlgltalne verejné sluzby sa digitdlne sluzby, ktoré si subjekty Unie alebo subjekty verejného sektora
poskytuji navzdjom alebo fyzickym alebo prdvnickym osobdm v Unii a ktoré si vyzaduji interakciu naprie¢
hranicami ¢lenskych §titov, medzi subjektmi Unie alebo medzi subjektmi Unie a subjektmi verejného sektora
prostrednictvom ich sieti a 1nformacnych systémov. Transeurépske digitdlne verejné sluzby by mali okrem iného
zahtnat kli¢ové verejné sluzby v zmysle vymedzenia v rozhodnuti (EU) 2022/2481, ktoré sa vztahuji na zdkladné
sluzby, ktoré st dolezité pri vyznamnych Zivotnych udalostiach fyzickych osob, ako je ndjdenie zamestnania alebo
Stadium, a pre pravnické osoby v ich profesiondlnom Zivotnom cykle. KIi¢ové verejné sluzby s transeurépskym
vyznamom budi mat po dosiahnuti cezhrani¢nej interoperability velky prinos pre obcanov. Prikladmi
transeurpskych digitdlnych verejnych sluzieb st sluzby, ktoré prostrednictvom cezhrani¢nej vymeny ddajov
umoziiujd vzdjomné uznavanie akademickych diplomov alebo odbornych kvalifikdcii, vimenu tdajov o vozidlach
v zdujme bezpednosti cestnej premavky, pristup k tidajom o socidlnom zabezpeceni a zdravotnym tidajom vratane
preukazov o pandémii a ockovani, pristup k systémom centrdlneho elektronického prie¢inka, vymenu informacif
tykajacich sa dani, ciel, akreditdcie pre verejné obstaravania, digitdlneho vodi¢ského preukazu alebo obchodnych
registrov a vo vSeobecnosti vietky tie sluzby, ktoré pri pristupe k cezhrani¢nym tidajom a ich vymene uplatiiuj
zdsadu ,jedenkrét a dost*.

(7)  Bez toho, aby bola dotknutd pravomoc ¢lenskych tdtov vymedzit, ¢o tvori verejné sluzby, sa subjekty Unie
a subjekty verejného sektora nabddaju, aby pri navrhovani a vyvoji takychto sluzieb zvazovali potreby pouzivatelov
a pristupnost v stilade s Europskym vyhldsenfm z 15. decembra 2022 o digitdlnych prdvach a zdsaddch v digitdlnom
desatroci (). Subjekty Unie a subjekty Vere]neho sektora sa takisto nabada)u aby Zabezpecﬂl Ze osoby so
zdravotnym postihnutim, star${ Iudia a iné zranite[né skupiny budi moct vyuzivat verejné sluzby na trovniach
sluzieb porovnatelnych s tymi, ktoré sa poskytujii ostatnym ob¢anom.

(8)  Mala by sa zriadit novd riadiaca Strukttra s dstrednym vyborom pre interoperabilnti Eurépu (dalej len ,vybor)
a mala by mat pravny mandat, aby spolu s Komisiou viedla dalsf rozvoj cezhrani¢nej interoperability v Unii vrétane
eurdpskeho rdmca interoperability a inych spolo¢nych pravnych, organizacnych, sémantickych a technickych rieseni
interoperability, ako st $pecifikdcie a aplikidcie. Okrem toho by sa tymto nariadenim malo zaviest jasné a lahko
rozpoznatelné oznacenie pre niektoré rieSenia interoperability (dalej len ,rieSenia pre interoperabilnd Eurdpu®).
Malo by sa podporit vybudovanie dynamického spolocenstva v oblasti otvorenych technologickych rieseni pre
verejné spravy.

(9)  Regiondlne a miestne orgdny buda zohravat pri vyvoji rieSeni interoperability aktivnu Glohu. Mali by sa tieZ snazit
zapojit MSP, vyskumné a vzdeldvacie organizacie a ob&iansku spolo¢nost a podelit sa o vysledky takychto vymen.

¢) U.v.EUC 23,23.1.2023,s. 1.
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V zdujme jednotného pristupu k interoperabilite verejného sektora v celej Unii a . podpory zdsady dobrej spravy veci
verejnych a volného pohybu osobnych a injch ako osobnych tdajov v rdmci Unie j je Co najviac zostladit pravidld
pre vietky subj ekty Unie a subjekty verejného sektora, ktorymi sa stanovu]u zavazné poziadavky na transeurdpske
digitélne verejné sluzby, a tym ovplyvmt schopnost tychto subjektov a organov vymiefiat si idaje prostrednictvom
svojich sietf a informaénych systémov. Tento ciel zahffia Komisiu a iné subjekty Unie, ako aj subjekty verejného
sektora v ¢lenskych stitoch na vsetkych trovniach sprévy: celostdtnej, regiondlnej a miestnej. Subjekty Unie
zohréavaju dolezitd ulohu pri ziskavani ddajov regulaéného oznamovania od ¢lenskych $titov. Preto by do rozsahu
posobnosti tohto nariadenia mala patrif aj interoperabilita takychto tdajov.

Zékladné pravo na ochranu osobnych udajov sa zaruCuje najmd nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 () a (EU) 20181725 (). Stkromny Zivot a dovernost komunikicii navyse chrini smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/ 58/ES (), okrem iného podmienkami tykajicimi sa vetkych osobnych
a inych ako osobnych ddajov, ktoré st ulozené v koncovom zariadeni alebo ku ktorym sa pristupuje
prostrednictvom koncového zariadenia. Uvedené pravne predpisy Unie poskytujii zéklad pre udrzatelné
a zodpovedné spractvanie Gidajov vratane prlpadov ked siibory tidajov obsahujti kombindciu osobnych a inych ako
osobnych tdajov. Tymto nanademm sa doplna pravo Unie tykajtice sa ochrany osobnych tdajov a sikromia, najma
nariadenia (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725 a smernica 2002/58|ES, ktoré nfm nie je dotknuté. Ziadne ustanovenie
tohto nariadenia nemozno uplatiiovat alebo vykladat tak, aby sa nim oslabovalo alebo obmedzovalo préavo na
ochranu osobnych tdajov alebo pravo na sikromie a dovernost komunikdcii.

Cezhrani¢nd interoperabilita nie je zaloZend len na centralizovanych digitdlnych infrastruktirach ¢lenskych statov,
ale aj na decentralizovanom pristupe. To zahffia potrebu dovery medzi verejnymi spravami, ktord umozni vymenu
udajov medzi miestnymi samospravami v roznych ¢lenskych stdtoch bez toho, aby nevyhnutne prechddzali cez
ndrodné uzly. Preto je potrebné vyvinit spolo¢né rieSenia interoperability, ktoré budii opitovne pouzitelné na
vietkych administrativnych drovniach. RieSenia interoperability zahffiajii rozne formy od ndstrojov na vy3sej
arovni, ako s koncepéné rdmce a usmernenia, aZ po technickejsie rieSenia, ako st referenéné architektiry,
technické $pecifikdcie alebo normy. RieSeniami interoperability moZu byt aj konkrétne sluzby a aplikdcie, ako aj
zdokumentované technické komponenty, ako je zdrojovy kdd vrtane artefaktov a modelov umelej inteligencie, ak
sa zaoberaji prdvnymi, organiza¢nymi, sémantickymi alebo technickymi aspektmi cezhrani¢nej interoperability.
Potreby cezhrani¢nych digitdlnych interakcii sa zvySujd, ¢o si vyzaduje rieSenia, ktoré moédzu uvedené potreby
uspokojit. Cielom tohto nariadenia je ulahcit a stimulovat vymenu medzi vSetkymi Groviiami spravy, prekonat
cezhrani¢né prekdzky a administrativnu zétaz, a tym zvysit efektivnost verejnych sluzieb v celej Unii.

Interoperabilita ulah¢uje Gispesné vykondvanie politik, najma tych, ktoré maju silné prepojenie s verejnym sektorom,
ako je spravodlivost a vndtorné veci, dane a cld, doprava, energetika, zdravotnictvo, polnohospodarstvo
a zamestnanost, ako aj reguldcia podnikov a priemyslu. Perspektiva interoperability v rdmci samostatnych odvetvi je
vak spojend s rizikom, Ze prijatie rozdielnych alebo nezlugitelnych rieSeni na vnitrostatnej alebo odvetvovej Grovni
vytvori nové elektronické prekazky, ktoré budd branit riadnemu fungovaniu vnitorného trhu a stvisiacim sloboddm
pohybu. Okrem toho hrozi, Ze by sa iou oslabila otvorenost a konkurencieschopnost trhov a poskytovanie sluzieb
vieobecného zdujmu oblanom a podnikom. Toto nariadenie by preto malo aj ulahcovat a podporovat
medziodvetvovi interoperabilitu a vztahovat sa na fiu, ¢im by sa podporilo odstranovanie prekdzok, nezlucitelnosti
a fragmentdcie digitdlnych verejnych sluzieb.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tGdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane ddajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 /1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
udajov institGciami, orgdnmi, tradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)

¢ 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jila 2002, tykajiica sa spracovévania osobnych tdajov a ochrany
sikromia v sektore elektronickych komunikacii (smernica o sukrom1 a elektronickych komunikacidch) (U. v. ES L 201, 31.7.2002,
s. 37).
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S ciefom odstranit fragmentdciu v oblasti interoperability v Unii by sa malo presadzovat jednotné chdpanie
interoperability v Unii a celostny pristup k rieSeniam interoperability. Struktirovand spoluprica by mala
podporovat opatrenia, ktorymi sa presadzuje politika, ktord je od zaliatku nastavend na pripravenost na
digitalizdciu a interoperabilitu uz v Stddiu ndvrhu. Okrem toho by mala podporovat efektivne riadenie a vyuZivanie
infrastruktir digitdlnych sluzieb a ich prislusnych zloZiek subjektmi Unie a subjektmi verejného sektora, ktoré
umoziuji zriadovanie a prevadzku udrzatelnych a efektivnych verejnych sluzieb, s cielom zabezpecit pristupnost
aZ na najniz$iu troven verejnej spravy.

Subjekty Unie a subjekty verejného sektora mozu zaviest zdvizné poziadavky na transeurépske digitdlne verejné
sluzby. S cielom zabezpecit, aby si takéto sluzby mohli vymienat ddaje cezhranicne, by sa mal zriadit
mechanizmus, ktory umozni zistif prdvne, organizacné, sémantické a technické prekdzky cezhranicnej
interoperability (dalej len ,posudzovanie interoperability”). Tento mechanizmus by mal zabezpecit primerané
zohladnenie aspektov cezhrani¢nej interoperability vo v3etkych rozhodnutiach, ktoré mézu mat ac¢inok na dizajn
takychto sluzieb.

Pri zavddzani zdviaznych poziadaviek na transeurépske digitdlne verejné sluzby je dolezité sustredit sa ¢o najskor
v procese tvorby politik na aspekt interoperability v stilade so zdsadou ,digitdlne sluzby ako $tandard a pristupom
,interoperabilita uz v stadiu navrhu*. Preto by subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora, ktoré maji v Gmysle
stanovit zdvizné poziadavky pre jednu alebo viacero transeurépskych digitdlnych verejnych sluzieb, ktoré maji
uc¢inok na cezhrani¢ndi interoperabilitu, napriklad v priebehu digitalizdcie klicovych verejnych sluzieb, ako sa
uvidza v rozhodnuti (EU) 2022/2481, mali vykonat postdenie interoperability. S cielom zabezpecit Gcinnost
a efektivnost tejto tlohy moze ¢lensky $tit rozhodndt o vlastnych zdrojoch a potrebnej spoluprici medzi svojimi
subjektmi verejného sektora s cielom podporit vykonédvanie tychto postidenti interoperability.

Postidenie interoperability je potrebné na pochopenie rozsahu vplyvu plénovanych poziadaviek a na navrhnutie
opatreni na zdrocenie vyhod a rieSenie potencidlnych nékladov. V situdcidch, ked postdenie interoperability nie je
povinné, moZe subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora rozhodniit, ze vykond postdenie interoperability
dobrovolne. Toto nariadenie preto podporuje interoperabilitu vo vieobecnosti.

Zavazné poziadavky mozu zahfiat akékolvek povinnosti, zdkazy, podmienky, kritéria alebo obmedzenia pravne;j,
organizacnej, sémantickej alebo technickej povahy v rdmci zdkona, iného prévneho predpisu, spravneho opatrenia,
zmluvy, vyzvy na predkladanie poniik alebo iného dradného dokumentu. Zavizné poziadavky ovplyviiuji sposob,
akym sa transeurépske digitdlne verejné sluzby a siete a informacéné systémy pouZzivané na ich poskytovanie
navrhujt, obstardvajd, vyvijaja a realizujd, ¢im ovplyviiuji prichddzajice alebo odchddzajice toky ddajov v ramci
tychto sluzieb. Ulohy ako postupnd tidrzba, ktoré nezavidzaji podstatnd zmenu, bezpecnostné alebo technické
aktualizdcie alebo jednoduché obstardvanie Standardného vybavenia v oblasti informa¢nych a komunika¢nych
technoldgii (IKT), vSak zvycajne nemaji vplyv na cezhrani¢nd interoperabilitu transeurépskych digitdlnych
verejnych sluzieb, a preto nevedd k povinnému postideniu interoperability v zmysle tohto nariadenia.

Pristup k vykondvaniu postdeni interoperability by mal byt primerany a diferencovany podla drovne, na ktorej sa
vykondvajd, a ich rozsahu. Za urcitych okolnosti moze byt rozumné a hospodarne, aby bol predmet postidenia
interoperability $irs{ ako jediny projekt, a to aj ked subjekty verejného sektora zamyslaji vytvorit spolo¢nd
aplikdciu ¢&i spracovatel'skd platformu. V takychto pripadoch by sa malo dorazne podporovat, aby posudzovanie
interoperability presiahlo rdmec plnenia cielov interoperabilnej Eurépy smerom k zavedeniu interoperability
v plnom rozsahu. Podobne by pozZiadavky na postdenia interoperability vykondvané na trovni realizcie
jednotlivych projektov, napriklad v miestnom organe, mali byt pragmatické a mali by umozZiiovat tzke zameranie,
pricom by sa mala zohladnif skutocnost, Ze SirSie prinosy postudeni interoperability vo vieobecnosti vznikajia
v pociatocnych fazach vypractivania politiky a vyvoja referencnej architektiry, $pecifikicii a noriem. Vybor by pri
prijiman{ usmerneni k obsahu postidenia interoperability mal okrem iného zohladnif kapacity regiondlnych
a miestnych subjektov verejného sektora a vyhnit sa nadmernému administrativnemu zatazeniu.

V procese konzultacii s priamo dotknutymi subjektmi alebo ich zdstupcami by subjekt Unie alebo subjekt verejného
sektora mal mat moznost vyuzivat zavedené konzultatné postupy a aktudlne tdaje.
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V postdeni interoperability by sa mali vyhodnotit G¢inky plinovanych zdviznych poziadaviek na transeurépske
digitdlne verejné sluzby na cezhrani¢nd interoperabilitu, napriklad so zretelom na pévod, povahu, osobitost
a rozsah tychto déinkov. Vysledok tohto postidenia by sa mal zohladnit pri uré¢ovani vhodnych opatreni, ktoré je
potrebné prijat s cielom stanovit alebo upravit zdvazné poziadavky na transeurépske digitdlne verejné sluzby.

Subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora by mali uverejnit’ spravu o vysledku postdenia interoperability na
verejnej lokalite urcenej prislusnymi vnatroStdtnymi orgdnmi alebo koordindtormi interoperability pre subjekty
Unie, a to aspofi na oficidlnom webovom sidle v strojovo Citatelnom formdte. Zverejnenim vysledku by sa nemali
ohrozit prdva duSevného vlastnictva alebo obchodné tajomstvé a zverejnenie by malo byt obmedzené, ak je to
opodstatnené z dovodu verejného poriadku alebo bezpecnosti. Malo by sa dodrziavat prdvo Unie upravujice
ochranu osobnych tdajov. Subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora by mali vysledky postideni interoperability
elektronicky poslat vyboru. Na tomto zdklade by mal vybor analyzovat a predkladat ndvrhy s cielom zlepsit
cezhrani¢nd interoperabilitu transeurépskych digitdlnych verejnych sluzieb. Ndvrhy vyboru by sa mali uverejnit na
portdli interoperabilnej Eurépy.

Na ulahéenie tloh subjektov Unie a subjektov verejného sektora pri vykondvani postden interoperability a na to,
aby vybor mohol na zdklade ich vysledkov vyvodzovat odporicania s cielom zlepsit cezhrani¢nil interoperabilitu,
je potrebny spolo¢ny kontrolny zoznam pre spravy o tychto postideniach. V sprave, ktord predstavuje vysledok
postupu posudenia interoperability, by sa preto mali zhrniaf w¢inky posudzovanej poziadavky na pravny,
organiza¢ny, sémanticky, technicky a sprdvny rozmer cezhrani¢nej interoperability, typ rieSeni pre interoperabilni
Eurépu pouzitych na rieSenie takychto tcinkov a ostdvajice prekdzky, ktoré sa zatial neriesia. Pouzivanie tohto
spolo¢ného kontrolného zoznamu by sa malo podrobnejsie vysvetlit usmerneniami, ktoré prijme vybor.

Komisia by mala zabezpecit pouzivatelsky tstretové prostriedky na zaoberanie sa vysledkami postdeni a ich
zasielanie, vratane strojovo ¢itatelného formatu. Online ndstroj pre sprdvy o postdeni interoperability by mal slazit
na zabezpecenie jednoduchého a pouzivatel'sky tstretového rozhrania na vypractivanie a uverejiovanie takychto
sprav. Na tcely monitorovania moZzno pouzit Standardizovany vystup poddvania sprév v strojovo Citatelnom
forméte. Takyto ndstroj by mal umoziiovat aj automatizovany preklad a mal by sa zaclenit do portdlu
interoperabilnej Eurdpy. V zdujme podpory interoperability a bezproblémovej integracie by online ndstroj mal
vyuzivat a dodrziavat aj model otvorenych tidajov odvodeny zo spolo¢ného kontrolného zoznamu pre spravy
o posudent interoperability. Je nevyhnutné zabezpecit aplikacné programovacie rozhranie, ktoré umozni integraciu
nastroja do existujﬁcich platforiem na podévanie sprav, ¢im sa maximalizuje uZito¢nost a efektivnost pre vietky
zainteresované strany. Hoci pouzivanie online ndstroja by malo byt dobrovolné, predloZzenim potrebnych tdajov
a umoznenim ich uverejnenia na portali interoperabilnej Eurépy by sa povinnost subjektu Unie alebo subjektu
verejného sektora uverejnit spravu obsahujicu vysledok postidenia interoperability na verejnej lokalite mala
povazovat za splnentl.

Subjekty Unie alebo subjekty verejného sektora, ktoré hladajd riesenia interoperability, by mali mat moznost
pozadovat od 1nych subjektov Unie alebo subjektov verejného sektora rieSenia 1r1teroperab111ty, ktoré tieto subjekty
pouzivajti, ako st osvedcené postupy, Specifikicie a softvérovy kéd, spolu so stvisiacou dokumentaciou. Zdielanie
by sa malo stat standardom. Okrem toho by sa sub)ekty Unie alebo subjekty verejného sektora mali snazit vyvijat
nové rieSenia interoperability alebo rozvijat existujiice rieSenia 1nteroperab1hty Mali by pritom uprednostmt
rieSenia, ktorych sicastou nie st obmedzujice licencné podmienky, ak si takéto riedenia rovnocenné. Spolocné
vyuZivanie rieSen{ mteroperablhty by sa vsak nemalo chdpaf ako poziadavka, aby sa subjekty Unie a subjekty
verejného sektora vzdali svojich prav dusevného vlastnictva.

Ked verejnd sprdva zdiela svoje rieSenia s inymi verejnymi spravami alebo s verejnostou, kond vo verejnom zdujme.
Este viac to plati pre inovacné technoldgie. Napriklad vdaka otvorenému kédu sa algoritmy stavaja transparentnymi,
¢o umoziiuje nezavislé audity a reprodukovatelné moduly. Zdielanim riesen{ interoperability verejnou spravou by sa
mali vytvorit podmienky na dosiahnutie otvoreného ekosystému digitdlnych technoldgif pre verejny sektor, ktory
moze priniest viaceré prinosy.
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Pri monitorovani koherentnosti odport¢anych rieseni interoperability a navrhovani opatreni na zabezpecenie ich
zluditelnosti s existujiicimi rieSeniami, ktoré maji spolo¢ny téel, by vybor mal zohladnovat zastardvanie rieSeni.

Eurépskym rdmcom 1nter0perab1hty by sa mala zabezpecit koherentnost a mal by byt uzndvany ako jednotny
referenény bod pre pristup Unie k mteroperablhte v sektore vere nych sluzieb. Potreby konkrétnych sektorov,
oblasti alebo administrativnych Grovni sa mézu riesit $pecializovanymi ramcami interoperability. Tymito rdmcami,
ktoré maji nezavidzny charakter, by sa mala okrem toho podporovat realizicia rieSeni interoperability a pristup
interoperability uz v §tddiu ndvrhu.

Eurépsky rdmec interoperability by mal okrem iného podporovat zdsadu viacjazy¢nosti vo verejnom sektore.

Eur6psky rdmec interoperability by mal byt vypracovany vyborom. Vybor by mal byt zloZeny z jedného zdstupcu
kazdého clenského stitu a ]edneho zéstupcu Komisie. Clenské stity sa teda spolu s Komisiou v centre rozvoja
a vykondvania eur6pskeho rdmca interoperability. Vybor by mal v pripade potreby eurépsky rdmec interoperability
aktualizovat.

V $pecializovanych rdmcoch mteroperabﬂlty vydanych na doplneme eurépskeho rdmca interoperability by sa mali
zohladfiovat existujiice osobitné sektorové rimce vyvinuté na tGrovni Unie, napriklad v sektore zdravotnictva, ktoré
by nimi nemali byt dotknuté.

Interoperabilita priamo stvisi s otvorenymi $pecifikdciami a normami a zavisi od ich pouzivania. Verejny sektor
Unie by preto mal maf moznost dohodnf sa na prierezovych otvorenych $pecifikdcidch a inych rieSeniach na
podporu interoperability. Novym rdmcom by sa mal zabezpecit jasny proces vytvarania a podpory odporicanych
rieSeni interoperability v budticnosti s oznacenim ,rieSenie pre interoperabilnt’l Eurdépu®. Verejny sektor tak bude
mat jednotnejsi hlas, ktorym bude komunikovat svoje potreby a verejné hodnoty v irsich diskusidch. Vybor by sa
mal dohodnit na vieobecnych kritéridch, ktoré by riesenia interoperability mali spifat. Vybor by mal mat moznost
stiahnut svoje odporticania. Ak vybor stiahne svoje odpordcania, prislusnym rieSeniam interoperability by sa malo
odnat oznacenie ,rieSenie pre interoperabilni Eurépu“ a tieto rieSenia interoperability by sa v pripade potreby mali
odstranit z portdlu interoperabilnej Eurépy.

Mnohé $pecifikdcie interoperability, ktoré pouZiva verejny sektor, by sa daji odvodit z existujiceho préva Unie. Preto
je potrebne vytvorit prepojenie medzi vietkymi Specifikdciami pre transeuropske digitélne verejné sluzby, ktorych
pouZivanie je povinné podla prdva Unie. Pre vykondvacie orginy nie je vzdy lahké ndjst poziadavky
v najaktudlnejSom a strojovo ¢itatelnom formate. Jednotné miesto vstupu vo forme portalu interoperabilnej Eur6py
a jasné pravidlad tykajice sa metatidajov informdcii v stvislosti s takymito poziadavkami maji pomoct subjektom
verejného sektora zabezpecit, aby ich infrastruktiry digitdlnych sluzieb boli v silade so sticasnymi a budicimi
pravidlami.

Portal interoperabilnej Eurépy by mal vychddzat z existujtcich iniciativ a mal by byt vytvoreny ako lahko dostupny
referencny bod pre rieSenia interoperability, postidenia, poznatky a spolocenstvo. Portdl interoperabilnej Eur6py by
mal byt vytvoreny ako odkaz na oficidlne zdroje a mal by byt otvoreny aj prispevkom spolocenstva pre
interoperabilnti Eurépu zriadeného tymto nariadenim.

Na portadli interoperabilnej Eurépy by sa mali verejne spristupnit rieSenia interoperability, ktoré sa riadia zdsadami
eurépskeho ramca interoperability, a to otvorenostou, pristupnostou, technologickou neutralitou, opitovnou
pouzitelnostou, bezpecnostou a ochranou sikromia, a tieto rieSenia by sa mali dat prostrednictvom portdlu
vyhladavat. Malo by sa jasne rozliSovat medzi rieSeniami pre interoperabilnd Eur6pu, ktoré odporﬁ(za V}’rbor a inymi
rieSeniami interoperability, ako st riesenia, ktoré proaktivne zdiela na opatovné pouZzitie verejnd sprdva, riesenia
spojené s politikami Unie a relevantné rie§enia z vnutrostitnych portdlov. Pripady pouzitia na portdli
interoperabilnej Eurépy by sa mali dat vyhladdvat podla krajiny alebo podla typu verejnej sluzby, ktort podporuju.
O tom ako sa maju rieSenia kategorizovat na portali interoperabilnej Eurépy by sa malo konzultovat s vyborom.

KedZe otvoreny zdrojovy kéd umoziiuje pouzivatelom aktivne posudzovat a kontrolovat interoperabilitu
a bezpecnost riesent, je dolezité, aby podporoval vykonavanie rieSeni interoperability. V tejto stvislosti by sa malo
podporovat pouzivanie licencii s otvorenym zdrojovym kédom, aby sa zlepsila pravna zrozumitelnost a vzdgjomné
uzndvanie licencii v ¢lenskych $tdtoch. Komisia prostrednictvom verejnej licencie Eur6pskej tinie (dalej len , EUPL®)
uz ponuka rieSenie pre takéto udelovanie licencii. Portdly clenskych $tdtov, na ktorych sa zhromazduji riesenia
s otvorenym zdrojovym kdédom a ktoré s prepojené s portdlom interoperabilnej Eurdépy, by mali umoznovat
pouzivanie EUPL, pri¢om by sa nemala vyla¢it moznost, Ze takéto portdly moéZu umoznit pouZivanie inych licencif
s otvorenym zdrojovym kédom.
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Verejné sluzby Unie, ktoré si poskytované alebo spravované elektronicky v stcasnosti Casto zdvisia od
poskytovatelov mimo Unie. Je v strategickom zdujme Unie zabezpecit, aby si zachovala a rozvijala zakladné
technologické kapacity na zabezpecenie svojho digitdlneho jednotného trhu, a najmi aby zabezpecila poskytovanie
sluzieb, chrénila kritické siete a informacné systémy a poskytovala klticové verejné sluzby. Podporné opatrenia pre
interoperabilnii Eurdpu by mali pomoct verejnej sprave, aby sa rozvijala a bola schopnd zac¢leniovat nové vyzvy
a nové oblasti v cezhrani¢nom kontexte. Interoperabilita je predpokladom na zabranenie odkazanosti na ur¢itého
dodévatela technoldgif, umozfiuje technicky rozvoj a podporuje inovicie, ktoré by mali posilnit globdlnu
konkurencieschopnost, odolnost a otvorent strategickt autonémiu Unie.

Je potrebné vytvorit mechanizmus spravy na ulahcenie vykonavania polittk Unie sposobom, ktorym sa zabezpedi
interoperabilita. Uvedeny mechanizmus by sa mal zamerat na interoperabilné digitdlne vykondvanie politik po ich
prijati vo forme prdvnych aktov a mal by slizit na vyvoj rieSeni interoperability na zdklade potrieb. Mechanizmus
by mal podporovat subjekty verejného sektora. Vybor by mal Komisii navrhovat projekty na podporu vykondvania
politik na podporu subjektov verejného sektora a Komisia by mala rozhodniit, ¢i sa podporné projekty zriadia,
s ndlezitym ohladom na pripadnt potrebu neautoritativnych, strojovo vykonatelnych verzii politiky, ako st
referen¢né implementacné modely alebo zdrojové kédy, ktoré by sa dali opdtovne pouzivat na vsetkych tirovniach

spravy.

Vsetky trovne spravy by mali pri navrhovani, vyvoji a prevadzke verejnych sluzieb spolupracovat s inovativnymi
organizdciami, vrdtane spolo¢nosti a neziskovych subjektov. Podpora spoluprice GovTech medzi subjektmi
verejného sektora, vyskumnymi a vzdeldvacimi institliciami, startupmi a inovativnymi MSP, a organizdciami
obcianskej spoloénosti (CivicTech) je a¢innym prostriedkom podpory inovacie verejného sektora, flexibility
a podpory vyuZivania ndstrojov mteroperablhty medzi stkromnym a verejnym sektorom. Podpora otvoreného
ekosystému GovTech v Unii, ktory spaja verejné a stikromné subjekty cez hranice a zahffia rozne trovne spravy, by
mala umoZnit vyvoj inovativnych iniciativ, pokial ide o navrhovanie a zavddzanie rieSeni interoperability GovTech.

Identifikovanie spolo¢nych inovacnych potrieb a priorit a zameranie spolo¢ného dsilia GovTech a experimentovania
cez hranice by pomohlo subjektom verejného sektora v Unii podelit sa o rizikd, vymienat si ziskané poznatky
a vysledky inovacnych opatreni. Tieto ¢innosti budd cerpat najméd z bohatej zdsoby technolog1ckych startupov
a MSP v Unii. Uspesné projekty GovTech a inovacné opatrenia, ktoré sa skasobne vykondvajii v ramci inovaénych
opatreni interoperabilnej Eurépy, by mali pomoct rozsirit nastroje GovTech a rieSenia interoperability na opatovné
poutzitie.

Podporné opatrenia pre interoperabilnt Eurépu by mohli vyuzivat vyhody vyplyvajtce z bezpe¢nych priestorov na
experimentovanie a zdroven zabezpecit zodpovedné inovécie a integriciu vhodnych opatren{ na zmiernenie rizika
a zdruk. Na zabezpecenie pravneho rdmca, ktory bude podnecovat inovécie a bude odolny voci budiicim zmendm
a naru$eniam, by sa mala zabezpelit moznost vykondvat takéto projekty v experimentdlnych regula¢nych
prostrediach pre interoperabilitu. Experimentdlne regulacné prostredia pre interoperabilitu by mali pozostdvat
z kontrolovanych testovacich prostredi, ktoré ulahcia vyvoj a testovanie inovaénych rieSeni pred integrciou
takychto rieSeni do sieti a informa¢nych systémov verejného sektora. Vytvorenie experimentdlnych regula¢nych
prostredi pre interoperabilitu by sa malo zamerat na podporu interoperability prostrednictvom inovaénych riesen,
a to vytvorenim kontrolovaného prostred1a na experimentovanie a testovanie s cielom zabezpec1t stlad rieseni
s tymto nariadenim a inym prlslusnym pravom Unie a vnttrostatnym pravom, posilnenie pravnej istoty inovitorov
a prislusnych orgdnov a zvysenie pochopenia prﬂe21tost1 vznikajicich rizik a vplyvov novych rieSeni. Na
zabezpecenie jednotného vykondvania v celej Unii a dspor z rozsahu je vhodné stanovit spolo¢né pravidld
implementacie experlmentalnych regulaénych prostredi pre interoperabilitu. Eurdpsky dozorny dradnik pre
ochranu ddajov md pravomoc v stivislosti s experimentdlnymi regulacnyml prostrediami pre interoperabilitu ulozit
subjektom Unie spravnu pokutu v siilade s cldnkom 58 ods. 2 pism. i) nariadenia (EU) 2018/1725.

Je potrebné stanovit pravidla pouiivania osobnych tidajov ziskanych na iné tcely s cielom vyvinat urdité riesenia
interoperability vo verejnom zdujme v rdmci experlmentalneho regulacného prostredia pre interoperabilitu v silade
s cldnkom 6 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/679 a ¢linkom 5 nariadenia (EU) 2018/1725 bez toho, aby bol dotknuty
¢ldnok 4 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (). V3etky ostatné povinnosti
previdzkovatelov a préva dotknutjch osob podla nariadeni (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725 a smernice

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov
prislusnymi orgdnmi na Gcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stthania alebo na Géely vykonu
trestnych sankcif a o volnom pohybe takychto tidajov a o zruseni rdmcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,

4.5.2016, s. 89).
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(EU) 2016/680 zostava]u uplatnitelné. Toto nariadenie predovietkym neposkmee pravny zdklad v zmysle
&lanku 22 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2016/ 679 alebo clanku 24 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2018/1725.
Cielom tohto nariadenia je iba stanovenie spractivania osobnych tidajov v kontexte experimentdlneho regula¢ného
prostredia pre interoperabilitu. Akékolvek iné spractivanie osobnych tidajov, ktoré patri do rozsahu posobnosti
tohto nariadenia, by si vyzadovalo samostatny pravny zdklad.

S cielom zvysit transparentnost spractivania osobn)?ch tidajov subjektmi Unie a subjektmi verejného sektora by mal

portél interoperabilnej Eurépy poskytovat pristup k 1nformac1am o spractivani osobnych ddajov v kontexte

experimentdlnych regulacnych prostredi pre interoperabilitu v stlade s nariadeniami (EU) 2016/679
a (EU) 2018/1725.

Je potrebné zlepsit spravne chdpanie otdzok interoperability, a to najma medzi zamestnancami verejného sektora.
V tomto ohlade je klticovd pokracujiica odbornd priprava a v tejto oblasti by sa mala podporovat spoluprica
a koordindcia. Okrem odbornej pripravy v oblasti rieSeni pre interoperabilni Eurépu by mali vietky iniciativy
v ndlezitych pripadoch vychddzat zo zdielania skisenosti a rieSenf a vymeny a podpory najlepsich postupov alebo
by mali byt nimi doplnané. Na tento ti¢el by Komisia mala vyvindt programy odborného vzdeldvania a vypracovat
vzdeldvacie materidly a podporovat rozvoj certifikaéného programu v otdzkach interoperability s cielom podporit
najlepsie postupy, kvalifikdcie pre ludské zdroje a kultiiru excelentnosti. Komisia by mala prispiet k zvyseniu
vieobecnej dostupnostl a vyuzivania odbornej pripravy v oblasti interoperability verejného sektora na celostatnej,
regiondlnej a miestnej Grovni v siilade so stratégiami Unie pre digitdlne zrucnosti. Komisia a ¢lenské stity by mali
podporovat budovanie kapacit, najmé vo verejnej sprave, pokial ide o rekvalifikdciu a zvySovanie tirovne zru¢nosti
potrebné na vykondvanie tohto nariadenia.

Na vytvorenie mechanizmu, ktorym sa ulah&i proces vzdjomného ucenia medzi subjektmi Unie a subjektmi
verejného sektora a zdielanie najlepsich postupov pri vykondvani rieSeni pre interoperabilnt Eurépu v ¢lenskych
§tdtoch, je potrebné prijat ustanovenia o procese partnerského preskiimania. Partnerské preskimanie by malo viest
k cennym poznatkom a odporicaniam pre subjekt verejného sektora, ktory je predmetom takého preskimania.
Mohlo by prispiet najmi k ulahCeniu transferu technoldgii, ndstrojov, opatreni a procesov medzi ucastnikmi
partnerského preskumama Partnerské preskimanie by malo vytvorit funkcnd cestu pre vymenu najlepsich
postupov medzi ¢lenskymi §tdtmi a subjektmi Unie s roznymi troviiami vyspelosti v oblasti interoperability. Malo
by byt mozné, aby sa partnerské preskumame uskutoénilo na dobrovolnom zaklade na Ziadost subjektu Unie alebo
v pripade potreby subjektu verejného sektora. Aby sa zabezpetilo, Ze proces partnerského preskumama bude
nakladovo efektivny a prinesie jasné a presvedCivé vysledky, a aby sa predislo zbyto¢nému administrativnemu
zataZeniu, Komisia by mala mat moznost prijat usmernenia o metodike a obsahu partnerského preskimania na
zdklade potrieb a po konzultdcii s vyborom.

Vybor by mal ulah¢it rozvoj vieobecného smerovania Struktirovanej spoluprace v rdmci interoperabilnej Eurépy pri
podpore digitdlneho prepojenia a interoperability verejnych slu21eb v Unii a na aéely dohladu nad strategickymi
a vykondvacimi ¢innostami stvisiacimi s touto spolupracou. Vybor by mal vykonavat svoje dlohy s prihliadnutim
na pravidld a rieSenia cezhrani¢nej interoperability, ktoré uz boli zavedené pre existujtice siete a informacné systémy.

Boli vytvorené urcité subjekty Unie, ako napriklad Eurépsky datovy inovaény vybor a Rada eurépskeho priestoru pre
zdravotné ddaje, ktorych dlohou je okrem iného zlepsit interoperabilitu na trovni konkrétnej oblasti alebo politiky
Ziadny z existujtcich subjektov Vsak nemad za tlohu riesit zdvdzné poziadavky na transeurdpske digitdlne verejné
sluzby. Vybor by mal podporovat subjekty Unie, ktoré pracuji na politikdch, opatreniach a rieseniach relevantnych
pre cezhrani¢nd interoperabilitu transeurdpskych digitdlnych verejnych sluzieb, napriklad v oblasti sémantickej
interoperability pre prenosnost a opitovnd pouzitelnost ditovych priestorov. Vybor by mal interagovat so
vietkymi prislusnymi subjektmi Unie, aby sa zabezpecilo zostladenie a synergia medzi opatreniami v oblasti
cezhrani¢nej interoperability a osobitnymi sektorovymi opatreniami. Na tento ticel moze Komisia, ako predseda
vyboru, prizvat odbornikov s osobitnymi kompetenciami v prerokavanej téme vrdtane zdstupcov regiondlnych
a miestnych organov a komunit, ktoré sa zaoberajii otvorenym zdrojovym kédom a normalizdciou.
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(48)

(50)

(51)

Pokrok v oblasti interoperability verejného sektora si vyzaduje aktivne zapojenie a angaZzovanost expertov,
odbornikov z praxe, pouZivatelov a zainteresovanych obéanov v ¢lenskych statoch. Uvedené dsilie sa tyka vetkych
arovni spravy — celostatnej, regiondlnej a miestnej — a zahfila medzindrodnych partnerov, vyskumné a vzdelavacie
institdcie, ako aj prislusné komunity a stkromny sektor. Ich odborné znalosti, zru¢nost a kreativita by sa mali
vyuzit prostrednictvom spolocenstva pre interoperabilnt Eurépu, vyhradeného otvoreného féra, ktorym by sa malo
pomoct sprostredkovat spatnd vizbu, potreby pouzivatelov a prevadzkové potreby, identifikovat oblasti dalsieho
rozvoja a priority spoluprice v oblasti interoperability v Unii. Vytvorenim spolocenstva pre interoperabilnti Eurépu
by sa mala podporit koordindcia a spoluprdca medzi strategickymi a operaénymi kltic¢ovymi hri¢mi v oblasti
interoperability.

Spolocenstvo pre interoperabilnii Eurépu by malo byt otvorené vietkym zainteresovanym strandm. Pristup do
spolocenstva pre interoperabilni Eurépu by mal byt ¢o najjednoduchsi, bez zbyto¢nych prekazok
a administrativneho zafaZenia. Spolocenstvo pre interoperabilnti Eurépu by malo spdjat verejné a sikromné
zainteresované strany vratane ob¢anov so znalostou z oblasti cezhrani¢nej interoperability z réznych prostredi, ako
je akademickd obec, vyskum a inovécie, vzdeldvanie, normalizdcia a Specifikdcie, podnikanie a verejnd sprdva na
vietkych drovniach. Aktivna tcast v spolocenstve pre interoperabilni Eurdpu by sa mala podporovat, a to aj
uréenim podpornych opatreni a moZnosti financovania.

S cielom zabezpecit uc¢inné a efektivne vykondvanie tohto nariadenia, je potrebné urcit prislusné vnutrostitne
organy zodpovedné za jeho vykonavanie. V mnohych ¢lenskych stitoch uz niektoré subjekty plnia dlohu rozvoja
interoperability. Tieto subjekty by mali mat byt schopné prevziat tlohu prislusného orgénu v silade s tymto
nariadenim a ak existuje viac ako jeden prislusny vnutrostatny orgdn, malo by sa spomedzi nich urcit jednotné
kontaktné miesto.

Ako hlavny nastroj Unie na koordiniciu verejnych investicii do rieeni interoperability a na stanovenie planu
vykondvania tohto nariadenia by sa mal vypracovat program interoperabilnej Eur6py. Programom by sa mal
zabezpecit komplexny prehlad moznosti financovania a finanénych zdvizkov v tejto oblasti, pricom v relevantnych
pripadoch by sa nim mali integrovat stvisiace programy Unie. Malo by to prispief k vytvaraniu synergii a koordindcii
finan¢nej podpory stvisiacej s rozvojom interoperability a k predchddzaniu duplicite na v3etkych drovniach spravy.

S cielom usmernif u¢inné a efektivne vykondvanie tohto nariadenia vrdtane informdcii na podporu préice vyboru
a vstupov pre hodnotenie tohto nariadenia v stilade s Medziinstituciondlnou dohodou z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe prava (') by sa mali zhromazdovat informdcie. Komisia by preto mala vykondvat monitorovanie
a hodnotenie tohto nariadenia. Hodnotenie by malo byt zaloZené na piatich kritéridch efektivnosti, G¢innosti,
relevantnosti, koherentnosti a pridanej hodnoty s osobitnym zameranim na vplyv tohto nariadenia na cezhrani¢na
interoperabilitu transeurépskych digitdlnych verejnych sluzieb ako faktor umoznujtici plynulé a pristupné digitdlne
verejné sluzby, na zniZenie administrativnej zataZe a na potrebu akychkolvek dodatoénych opatreni a politik na
trovni Unie. Hodnotenie by malo takisto slazit ako zdklad pre postidenia vplyvu pripadnych dalsich opatreni.
Komisia by okrem toho mala po konzulticii s vyborom vypracovat metodiku, proces a ukazovatele monitorovania.
Monitorovaci mechanizmus by mal byt navrhnuty tak, aby sa minimalizovalo administrativne zataZenie clenskych
§tdtov opitovnym pouZivanim existujiicich zdrojov iidajov v ¢o najvicsej miere a vytvaranim synergii s existujiicimi
mechanizmami monitorovania, ako je index digitdlnej ekonomiky a spolo¢nosti, referen¢né kritérium elektronickej
verejnej spravy a trajektérie politického programu Digitdlne desafrocie do roku 2030 zriadeného nariadenim
(EU) 2022/2481.

Komisia by mala predlozit a predstavit vyroénii spravu o interoperabilite v Unii Eurépskemu parlamentu a Rade.
Této sprava by mala zohladnovat pokrok smerom k cezhrani¢nej interoperabilite transeurdpskych digitdlnych
verejnych sluzieb, prekdzky a hnacie sily vykonavania a vysledky dosiahnuté v priebehu ¢asu v stlade s témami
monitorovania uvedenymi v tomto nariadeni. Pokial ide o ukazovatele, pre ktoré nie s tdaje k dispozicii, by
Clenské $taty mali Gidaje poskytniif v¢as prostrednictvom vyboru, aby sa zabezpecilo Gc¢inné predloZenie spravy.
Kvalita tejto spravy zavisi od v¢asnej dostupnosti tidajov.

(") U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.
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(54) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie
pravomoci na stanovenie pravidiel a podmienok zriadenia a prevddzky experimentalnych regula¢nych prostredi pre
interoperabilitu. Uvedené prdvomoci by sa mali vykondvat v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 182/2011 (1.

(55) Kedze ciel tohto nariadenia, a to posilnenie vnitorného trhu podporou cezhraniénej interoperability
transeurdpskych digitdlnych vere]nych sluzieb, nie je mozné uspokopvo dosiahnut na drovni ¢lenskych stdtov, ale
z dovodov rozsahu a téinkov ho mozno lepsie dosiahnut na drovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade so
zdsadou subsidiarity podla ¢ldnku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU“). V silade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie
uvedeného ciela.

(56) Uplatnovanie tohto nariadenia by sa malo odlozit na tri mesiace odo diia nadobudnutia jeho G¢innosti, aby sa
&lenskym stitom a subjektom Unie poskytol dostatocny ¢as pripravit sa na ]eho uplatfiovanie. Tento odklad je
potrebny na zriadenie vyboru a spolocenstva pre interoperabilnd Europu a urcenie koordindtorov 1nteroperab111ty
Okrem toho by toto nariadenie malo clenskym stitom a subjektom Unie poskytnit ¢as na pripravu na Gcinné
vykondvanie postdeni interoperability a kazdému ¢lenskému $tdtu na urcenie jedného alebo viacerych prislusnych
vnutrostatnych orgdnov a jednotného kontaktného miesta. Ustanovenia o postideniach interoperability, prislusnych
vnutro§tatnych orgdnoch a jednotnych kontaktnych miestach by sa preto mali uplatiiovat devit mesiacov odo dna
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

(57) V stlade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 sa uskuto¢nili konzulticie s eurépskym dozornym
tradnikom pre ochranu adajov, ktory 13. janudra 2023 (**) vydal svoje stanovisko,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Kapitola 1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah poésobnosti

1.  Tymto nariadenim sa stanovujii opatrenia na podporu cezhrani¢nej interoperability transeurépskych digitalnych
verejnych sluzieb, ¢im sa prispeje k interoperabilite zdkladnych sieti a informacnych systémov, a to stanovenim
spolo¢nych pravidiel a rimca spravy.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na subjekty Unie a subjekty verejného sektora, ktoré regulujii, poskytujd, riadia alebo
implementuji transeurdpske digitlne verejné sluzby.

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby bola dotknutd pravomoc ¢lenskych stitov vymedzit ¢o tvori verejné
sluzby alebo ich schopnost stanovit procesné pravidla pre tieto sluzby alebo ich poskytovat, riadit alebo implementovat.

4. Tymto nariadenim nie si dotknuté pravomoci ¢lenskych stitov, pokial ide o ich Cinnosti tykajice sa verejnej
bezpecnosti, obrany a narodnej bezpe¢nosti.

5. Toto nariadenie nezahffia poskytovanie informdcii, ktorych zverejnenie by bolo v rozpore so zdkladnymi zdujmami
¢lenskych 3tatov v oblasti verejnej bezpe¢nosti, obrany alebo ndrodnej bezpecnosti.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovum pravidld a vSeobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské 3téty kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).

(%) U.v.EUC 60, 17.2.2023,s.17.
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Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na ticely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

10.

11.

12.

13.

,cezhrani¢nd interoperabilita“ je schopnost subjektov Unie a subjektov verejného sektora ¢lenskych 3tatov navzdjom
interagovat cezhrani¢nym zdielanim tidajov, informécii a poznatkov prostrednictvom digitdlnych procesov v siilade
s pravnymi, organizanymi, sémantickymi a technickymi poziadavkami stvisiacimi s takouto cezhrani¢nou
interakciou;

Jtranseuropske digita’lne verejné sluzby* st digitalne sluzby, ktoré si subjekty Unie alebo subjekty verejného sektora
poskytuji navzdjom alebo ktoré poskytujd fyzickym alebo pravnickym osobdm v Unn a ktoré si vyzadujua interakciu
naprie¢ hranicami ¢lenskych $tétov, medzi subjektmi Unie alebo medzi subjektmi Unie a subjektmi verejného sektora,
a to prostrednictvom ich sieti a informaénych systémov;

,siet a informacny systém* je siet a informacny systém v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 6 bode 1 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ()

LrieSenie interoperability” je opdtovne pouzitelné aktivum tykajiice sa pravnych, orgamzacnych semantlckych alebo
technickych poziadaviek na umozZnenie cezhrani¢nej interoperability, ako st koncepcné rdmce, usmernenia,
referencné architekttry, technické $pecifikicie, normy, sluzby a aplikdcie, ako aj zdokumentované technické
komponenty, ako je zdrojovy kéd;

,subjekty Unie“ st instittcie, organy, tGrady a agentiry Unie zriadené Zmluvou o EU, Zmluvou o fungovani Eurépskej
tinie alebo Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atdmovi energiu alebo na ich zdklade;

Lsubjekt verejného sektora“ je subjekt verejného sektora v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 2 bode 1 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 (*%);

,Gdaje” st tUdaje v zmysle vymedzenia v clinku 2 bodu 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2022/868 (*);

,strojovo Citatelny formdt® je strojovo Citatelny formdt v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 2 bode 13 smernice
(EU) 2019/1024;

,GovTech“ je technologickd spoluprica medzi subjektmi verejného a stikromného sektora podporujica digitdlnu
transforméciu verejného sektora;

,norma“ je norma v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1025/2012 (V);

Jtechnickd $pecifikdcia IKT* je technickd 3pecifikicia IKT v zmysle vymedzenia v ¢linku 2 bode 5 nariadenia (EU)
¢.1025/2012;

Llicencia s otvorenym zdrojovym kédom* je licencia, na zdklade ktorej sa jednostrannym vyhldsenim drzitela prav
udeluje povolenie na opitovné pouzitie, redistribiciu a Gpravu softvéru, ktoré moézu podliehat ur¢itym podmienkam,
na akékolvek pouzitie, pricom zdrojovy kéd softvéru sa spristupiiuje pouzivatelom bez rozdielu;

,manazment najvyssej trovne“ je manazér, manazment alebo orgin koordinicie a dohladu na najvyssej
administrativnej tirovni s ohladom na mechanizmus vrcholovej sprévy a riadenia v kazdom subjekte Unie;

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 z0 14. decembra 2022 o opatreniach na zabezpecenie vysokej spolo¢nej
tirovne kybernetickej bezpecnosti v Unii, ktorou sa meni nariadenie (EU) ¢. 910/2014 a smernica (EU) 2018/1972 a zruiuje smernica
(EU) 2016/1148 (smernica NIS 2) (U. v. EU L 333, 27.12.2022, s. 80).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 z 20. jina 2019 o otvorenych ddtach a opakovanom pouziti informdcii
verejného sektora (U. v. EU L 172, 26.6.2019, s. 56).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/868 z 30. mdja 2022 o eurdpskej sprave tidajov a o zmene nariadenia
(EU) 2018/1724 (akt o sprave Gdajov) (U.v. EU L 152, 3.6.2022, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurépskej normalizécii, ktorym sa menia
a doplnaji smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/9[ES, 94/25[ES, 95/16]ES,
97/23[ES, 98/34[ES, 2004/22[ES, 2007/23[ES, 2009/23ES a 2009/105/ES a ktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS
a rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES (U.v. EU L 316, 14.11.2012,'5. 12).
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14. ,experimentdlne regulaéné prostredie pre interoperabilitu® je kontrolované prostredie zriadené subjektom Unie alebo
subjektom verejného sektora na vyvoj, trénovanie, testovanie a validdciu inovacnych rieSeni interoperability, vo
vhodnych pripadoch aj v redlnych podmienkach, podporujice cezhrani¢nd interoperabilitu transeurépskych
digitalnych verejnych sluzieb pocas obmedzeného obdobia pod regula¢nym dohladom;

15. ,zdvdznd poziadavka“ je akdkolvek povinnost, zdkaz, podmienka, kritérium alebo obmedzenie pravnej, organizacnej,
sémantickej alebo technickej povahy stanovené subjektom Unie alebo subjektom verejného sektora, ktoré sa tykaj
jednej alebo viacerych transeurdpskych digitlnych verejnych sluzieb a ktoré maji Gc¢inok na cezhrani¢ni
interoperabilitu.

Cldnok 3

Postidenie interoperability

1. Pred prijatim rozhodnutia o novych alebo podstatne zmenenych zaviznych poziadavkich vykond subjekt Unie alebo
subjekt verejného sektora posidenie interoperability.

Ak sa v savislosti so zdvdznymi poZziadavkami postidenie interoperability uz vykonalo alebo ak sa zdvizné poziadavky
vykondvajii prostrednictvom rieseni poskytnutych subjektmi Unie, od dotknutého subjektu verejného sektora sa
nevyZaduje, aby v stvislosti s tymito poziadavkami vykonal dalsie postidenie interoperability. Jednym postidenim
interoperability sa moze posudit viacero zdviaznych poziadaviek.

Dotknuty subjekt Unie alebo dotknuty subjekt verejného sektora moze vykonat postdenie interoperability aj v inych
pripadoch.

2.V posideni interoperability sa vhodnym sposobom uréia a postdia:

a) G¢inky zdvdznych poziadaviek na cezhrani¢nd interoperabilitu, priom sa ako podporny néstroj vyuzije eur6psky
ramec interoperability uvedeny v ¢lanku 6;

b) zainteresované strany, pre ktoré st zdviazné poziadavky relevantné;

c) rieSenia pre interoperabilnt Eurépu uvedené v ¢lanku 7, ktoré podporuji vykondvanie zdviznych poziadaviek.

Dotknuty subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora uverejni na oficidlnom webovom sidle v strojovo Citatefnom
forméte ulah¢ujicom automatizovany preklad spravu o vysledku postdenia interoperability, vritane poloziek uvedenych
v prilohe. Uvedent spravu elektronicky poskytne vyboru pre interoperabilnii Eur6pu zriadenému podla ¢lanku 15 (dalej
len ,vybor). Poziadavkami stanovenymi v tomto odseku sa neobmedzujii platné pravidld clenskych $titov tykajice sa
pristupu k dokumentom. Uverejnenim tejto spravy sa nesmi ohrozit prava dusevného vlastnictva alebo obchodné
tajomstvd, verejny poriadok alebo bezpecnost.

3. Subjekty Unie a subjekty verejného sektora mozu rozhodntit, ktory organ poskytne potrebnt podporu na vykonanie
postdenia interoperability. Komisia poskytne technické ndstroje na podporu postidenia interoperability vritane online
ndstroja na ulahéenie dokoncenia spravy a jej uverejnenia na portali interoperabilnej Eurépy uvedenom v ¢lanku 8.

4. Dotknuty subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora konzultuje s priamo dotknutymi prijemcami sluzieb vratane
obcanov alebo ich zastupcov. Touto konzulticiou nie je dotknutd ochrana obchodnych alebo verejnych zdujmov ani
bezpecnost takychto sluZieb.

5. Vybor prijme usmernenia uvedené v ¢lanku 15 ods. 5 pism. a) do 12. janudra 2025.
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Cldnok 4
Zdielanie a opitovné pouZivanie rieseni interoperability medzi subjektmi Unie a subjektmi verejného sektora

1. Subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora spristupni kazdému inému subjektu Unie alebo subjektu verejného
sektora, ktory or poZziada, rieSenie interoperability podporujice transeurdpsku digitdlnu verejni sluzbu vratane technickej
dokumentacie a v prislusnych pripadoch histérie verzi, zdokumentovaného zdrojového kédu a odkazov na pouzité
otvorené normy alebo technické $pecifikdcie.

Této povinnost zdielania sa nevztahuje na Ziadne z nasledujticich rieseni interoperability:

a) rieSenia interoperability, ktorymi sa podporujii procesy, ktoré nepatria do rozsahu verejnych tloh dotknutého subjektu
Unie alebo subjektu verejného sektora vymedzenych v zékonoch alebo inych zdviznych pravidlich, alebo, ak takéto
pravidld neexistujti, vymedzenych v stlade s beznou administrativnou praxou v dotknutych subjektoch Unie alebo
v dotknutom ¢lenskom 3tdte, za predpokladu, Ze rozsah verejnych tiloh je transparentny a podlieha preskimaniu;

b) rieSenia interoperability, v pripade ktorych st drzitemi prav dusevného vlastnictva tretie strany, pri¢om tymito pravami
sa obmedzuje moznost zdielania rieSenia na opitovné pouZitie;

c) rieSenia interoperability, ku ktorym je vyli¢eny alebo obmedzeny pristup z dévodu:

i) citlivych informdcii o ochrane kritickej infratruktiry v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 2 pism. d) smernice
Rady 2008/114[ES (*);

ii) ochrany obrannych zdujmov alebo verejnej bezpecnosti vritane vntitrostatnej kritickej infrastruktiiry.

2. S cielom umoznit subjektu, ktory opdtovne pouziva rieSenie interoperability, samostatne spravovat takéto riesenie,
zdielajiici subjekt 3pecifikuje vetky podmienky, ktoré sa vztahuji na opitovné pouzitie rieSenia, vrtane akychkolvek
zdruk poskytnutych subjektu, ktory ho opdtovne pouziva, pokial ide o spolupricu, podporu a Gdrzbu. Takéto podmienky
moézu zahfiat vylicenie zodpovednosti zdielajiceho subjektu v pripade zneuZitia rie§enia interoperability subjektom,
ktory ho opitovne pouziva. Subjekt, ktory opitovne pouziva riesenie interoperability, pred akcepticiou rieSenia poskytne
na poziadanie zdielajicemu subjektu postidenie rieSenia, pokial ide o jeho schopnost nezdvisle spravovat kybernetickd
bezpe¢nost a vyvoj opitovne pouzitého rieSenia interoperability.

3. Povinnost uvedeni v odseku 1 tohto ¢lanku mozno splnif uverejnenim prislusného obsahu na portali
interoperabilnej Eur6py alebo na portili, v katalogu alebo tilozisku napojenom na portal interoperabilnej Eurdpy. V takom
pripade sa odsek 2 tohto ¢lanku na zdielajiici subjekt neuplatiiuje. Na Ziadost zdielajiceho subjektu Komisia uverejni
prislusny obsah na portali interoperabilnej Eurdpy.

4. Subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora alebo tretia strana, ktord opitovne pouZiva riesenie interoperability, ho
moze prisposobit svojim vlastnym potrebdm, pokial tpravu rieSenia interoperability neobmedzujii prava dusevného
vlastnictva v drzbe tretej strany. Ak bolo rieSenie interoperability uverejnené podla odseku 3, prispdsobené riesenie
interoperability sa uverejni rovnakym spésobom.

5. Zdielajici subjekt a subjekt, ktory opitovne pouziva rieSenie interoperability, moZu uzavriet dohodu o rozdeleni
nakladov na budci vyvoj rieSenia interoperability.

6.  Pri rozhodovani o implementacii rieseni interoperability subjekty Unie a subjekty verejného sektora uprednostnia
implementdciu rieSeni interoperability, ktorych stcastou nie st reStriktivne licenéné podmienky, ako si rieSenia
s otvorenym zdrojovym kédom, ak sa takéto rieSenia interoperability rovnocenné z hladiska funkcii, celkovych ndkladov,
zamerania na pouzivatela, kybernetickej bezpecnosti alebo inych relevantnych objektivnych kritéril. Komisia poskytuje
podporu pri hladani takychto rieSeni interoperability, ako sa stanovuje v cldnku 9.

7. Vybor prijme usmernenia o zdielani rieSen{ interoperability.

(*) Smernica Rady 2008/114/ES z 8. decembra 2008 o identifikdcii a oznaceni eurépskych kritickych infrastruktdr a zhodnoten{ potreby
zlepsit ich ochranu (U. v. EU L 345, 23.12.2008, 5. 75).
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Kapitola 2

Faktory umozZiiujiice eurépsku interoperabilitu

Cldnok 5
Vseobecné zdsady

1. Komisia uverejiuje rieSenia pre interoperabilni Eurépu a eurépsky rémec interoperability elektronick)’lmi
prostriedkami na portdli interoperabilnej Eurépy vo formdtoch, ktoré si otvorené, strojovo Citatelné, pristupné pre osoby
so zdravotnym postihnutim v sdlade so smernicami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 ()

a (EU) 2019/882 (*), vyhladatelné a pripadne opdtovne pouzitelné, spolu s ich zdokumentovanym zdrojovym kédom
a metaddajmi. Strojovo prelozené verzie rieSeni pre interoperabilnt Eurépu sa uverejfiuji na portdli interoperabilnej
Eur6py vo Vsetkych tradnych jazykoch institticif Unie.

2. Vybor monitoruje celkovii koherentnost odporticanych rieSeni interoperability a navrhuje opatrenia, aby sa vo
vhodnych pripadoch zabezpecila ich zlucitelnost s inymi rieSeniami interoperability, s ktorymi maja spolo¢ny tcel, a aby
sa zaroven v relevantnych pripadoch podporila ich komplementarita s novymi technoldgiami alebo prechod na ne.

Cldnok 6
Eurépsky rimec interoperability a Specializované rimce interoperability

1. Vybor vypracuje europsky rdmec interoperability. PredloZi eurépsky rdmec 1nter0perab1hty Komisii na prijatie. Ak
Komisia prijme eurépsky ramec interoperability, uverejni ho v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Eurbpsky rdmec interoperability poskytne vzor a sibor odportcani v oblasti prévnej, organizacnej, sémantickej
a technickej interoperability, ako aj jej spravy, ktoré st uréené vietkym subjektom patriacim do rozsahu posobnosti tohto
nariadenia na tcely ulah&enia ich vzdjomnej interakcie prostrednictvom ich sieti a informaénych systémov. Eurépsky
rdmec interoperability sa zohladnuje pri posudzovani interoperability uvedenom v ¢lanku 3 a v prilohe.

3. Komisia modze po porade s vyborom prijat dalsie rdmce interoperability (dale] len ,Specializované rdmce
interoperability“) zacielené na potreby osobltnych sektorov alebo administrativnych Grovni. Specializované rdmce
interoperability vychddzaji z eurdpskeho rdmca interoperability. Vybor posudzuje stlad $pecializovanych rdmcov
interoperability s eurépskym rdmcom interoperability. Komisia uverejiiuje $pecializované ramce interoperability na portéli
interoperabilnej Eurdpy.

4. Ak dlensky stit vyvija vnatrostitny rdmec interoperability a iné prislu§né vnitrostitne politiky, stratégie alebo
usmernenia, v o najvacSej miere zohladniuje eurépsky rdimec interoperability.

Cldnok 7
Riesenia pre interoperabilnii Eurépu

1. Vybor odporica rieSenia interoperability pre cezhrani¢ni interoperabilitu transeurépskych digitdlnych verejnych
sluzieb. Ak vybor vydd takéto odporicanie, uvedené rieSenie sa oznaci znackou ,rieSenie pre interoperabilnii Eur6pu*
a uverejni sa na portdli interoperabilnej Eurdpy, pri¢om sa rieSenia pre interoperabilnii Eurépu a ostatné rieSenia zretelne
rozliuji. Ak vybor stiahne svoje odporicanie, oznacenie ,rieSenie pre interoperabilni Eurépu“ sa odnime a v pripade
potreby sa rieSenie vymaze z portdlu interoperabilnej Eur6py.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 z 26. oktébra 2016 o pristupnosti webovych sidel a mobilnych aplikacii
subjektov verejného sektora (U. v. EU L 327, 2.12.2016, 5. 1).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/882 zo 17. aprila 2019 o poziadavkich na pristupnost vyrobkov a sluzieb
(U v.EUL 151, 7.6.2019, s. 70).
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2.

Riesenia pre interoperabilnii Eurépu musia byt v stlade so zdsadami otvorenosti a opatovného pouzitia a spliat

kritérid uvedené v ¢ldnku 15 ods. 5 pism. i).

1.

Cldnok 8

Portil interoperabilnej Eur6py

Komisia poskytne portdl ako jednotné miesto vstupu informdcii tykajicich sa cezhrani¢nej interoperability

transeur6pskych digitalnych verejnych sluzieb (dalej len ,portal interoperabilnej Eurépy®). Portal interoperabilnej Eurépy je
pristupny elektronicky pre vSetkych obcanov, vritane 0sob so zdravotnym postihnutim, a takyto pristup je bezplatny.
Portél interoperabilnej Eurépy musi mat aspon tieto funkcie:

a)

b)

2.

poskytnutie pristupu k rieSeniam pre interoperabilni Eurépu pouzivatelsky dstretovym spdsobom a aspon
s moznostou vyhladdvania podla jednotlivych ¢lenskych Statov a podla jednotlivych verejnych sluzieb;

poskytnutie pristupu k rieSeniam interoperability inym, ako rieSeniam pre interoperabilnt Eurépu, napriklad k tym,
ktoré st:

i) zdielané podla ¢lanku 4 ods. 3;
i) poskytované podla inych politik Unie;
ii) uverejnené na inych portaloch, v katalogoch alebo tloziskdch pripojenych k portalu interoperabilnej Eur6py;

poskytnutie pristupu k technickym Specifikdcidm IKT, na ktoré sa moze odkazovat v stlade s ¢linkom 13 nariadenia
(EU) & 1025/2012;

poskytnutie pristupu k informdcidm o spractvani osobnych tdajov v stvislosti s experimentdlnymi regulacnymi
prostrediami pre interoperabilitu uvedenymi v ¢lankoch 11 a 12, ak bolo zistené akékolvek vysoké riziko pre priva
a slobody dotknutych osob, ako sa uvidza v ¢lanku 35 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 a v ¢lanku 39 nariadenia
(EU) 20181725, ako aj pristupu k informdcidm o mechanizmoch reakcie na rychle zmiernenie tohto rizika, vritane vo
vhodnych pripadoch zverejnenia postidenia vplyvov na ochranu tidajov;

podpora vymeny vedomosti medzi ¢lenmi spolocenstva pre interoperabilnti Eurdpu, ako sa uvadza v ¢lanku 16,
napriklad zabezpecenie systému spitnej vizby na vyjadrenie ndzorov na opatrenia navrhované vyborom alebo na

vyjadrenie zdujmu podielat sa na ¢innostiach stivisiacich s vykondvanim tohto nariadenia;

uvedenie najlepdich postupov a vymena poznatkov na podporu interoperability vritane vo vhodnych pripadoch
usmerneni o verejnom obstaravani, kybernetickej bezpecnosti, integrcii IT a sprave tidajov;

poskytnutie pristupu k tidajom vyplyvajicim z monitorovania stivisiaceho s interoperabilitou uskutoéneného podla
¢lanku 20;

umoznenie ob&anom, podnikom, najmd MSP, ako aj organizdcidm obcianskej spolo¢nosti poskytovat spitnd vizbu
k uverejnenému obsahu.

Vybor moze navrhnt, aby Komisia na portali interoperabilnej Eurépy uverejnila dalsie rieSenia interoperability alebo

aby sa na portali interoperabilnej Eurépy na ne odkazovalo.

3.

e)

Rie$enia pristupné prostrednictvom portalu interoperabilnej Eurépy:
nie st predmetom prav tretich strdn, ktoré brania ich distribucii a pouzivaniu;
neobsahuji osobné tidaje ani doverné informdcie;

maju vysokd troven stladu s rieSeniami pre interoperabilnd Eurdépu, ¢o mozno preukdzat uverejnenim vysledku
postdenia interoperability uvedeného v ¢ldnku 3 a v prilohe;

vyuZivaja licenciu, ktord umoziuje, aby rieenie bolo aspon opitovne pouzitelné inymi subjektmi Unie alebo subjektmi
verejného sektora alebo st vydané s otvorenym zdrojovym kédom;

sa pravidelne udrZiavaj, za ¢o nesie zodpovednost vlastnik rieSenia interoperability.
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4. Ak subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora poskytuje portél, katalég alebo tlozisko s podobnymi funkciami,
prijme potrebné a primerané opatrenia na zabezpecenie interoperability s portdlom interoperabilnej Eurpy. Ak sa na
takychto portdloch zhromazd'uji rieSenia s otvorenym zdrojovym kédom, musia umoziovat pouZivanie verejnej licencie
Eurépskej tnie.

5. Komisia moZe prijat usmernenia tykajice sa interoperability pre portily, katalogy alebo tloziskd s podobnymi
funkciami ako st funkcie uvedené v odseku 4.

Kapitola 3

Opatrenia na podporu interoperabilnej Eurépy

Cldnok 9
Projekty na podporu vykondvania politik

1. Vybor moze navrhnit, aby Komisia zriadila projekty na podporu subjektov verejného sektora pri digitdlnom
vykondvani politik Unie, ktorymi sa zabezpe¢i cezhrani¢nd interoperabilita transeur6pskych digitdlnych verejnych sluzieb
(dalej len ,projekt na podporu vykondvania politik®).

2.V projekte na podporu vykondvania politik sa stanovia:

a) existujiice rieSenia pre interoperabilni Eurdpu, ktoré sa povaZuji za potrebné na digitdlne vykondvanie poziadaviek
politiky;

b) vsetky chybajiice rieSenia interoperability, ktoré sa majii vyvinit a ktoré sa povazuji za potrebné na digitdlne
vykondvanie poziadaviek politiky;

¢) daldie odporicané podporné opatrenia, ako st odbornd priprava, zdielanie odbornych znalosti alebo partnerské
preskiimanie, ako aj prilezitosti finan¢nej podpory na pomoc pri zavadzani rieSeni interoperability.

3. Komisia po porade s vyborom stanovi rozsah, harmonogram, potrebné zapojenie konkrétnych sektorov
a administrativnych tGrovni a pracovné metédy podporného projektu. Ak Komisia uz uskutocnila a uverejnila postdenie
interoperability podla ¢lanku 3, pri zriadovani podporného projektu sa zohladni jeho vysledok.

4.V zaujme posilnenia projektu na podporu vykondvania politk méze vybor navrhniif vytvorenie experimentilneho
regulacného prostredia pre interoperabilitu podla ¢lanku 11.

5. Vysledky projektu na podporu vykonavania politik, ako aj rieSenia interoperability vyvinuté v rdmci tohto projektu st
verejne pristupné a uverejnia sa na portali interoperabilnej Eurdpy.

Cldnok 10
Inovacné opatrenia

1. Vybor moéze navrhnit, aby Komisia stanovila inova¢né opatrenia na podporu vyvoja a zavddzania inova¢nych rieseni
interoperability v Unii (,inova¢né opatrenia®).

2. Inova¢nymi opatreniami sa prispieva k rozvoju existujiicich alebo novych rieseni pre interoperabilni Eurépu a moézu
zahfnat aktérov GovTech.

3. S cielom podporit rozvoj inovaénych opatreni moéze vybor navrhnit zriadenie experimentdlneho regula¢ného
prostredia pre interoperabilitu.

4. Komisia verejne spristupriuje vysledky inova¢nych opatreni na portali interoperabilnej Eur6py.
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Clanok 11

Zriad'ovanie experimentdlnych regulacnych prostredi pre interoperabilitu

1. Za prevadzku experimentalnych regulacnych prostredi pre interoperabilitu zodpovedajt zicastnené subjekty Unie
alebo subjekty verejného sektora. Experimentdlne regulaéné prostredia pre interoperabilitu, ktoré zahffiaji spractvanie
osobnych tGdajov subjektmi verejného sektora, sa prevadzkuji pod dohladom vnﬁtroététnych organov pre ochranu ddajov,
ako aj inych prislusnych celostdtnych, regiondlnych alebo miestnych dozornych orgdnov. Experimentdlne regulacné
prostredia pre interoperabilitu, ktoré zahffiajii spracdvanie osobnych tdajov subjektmi Unie, sa prevadzkuji pod
dohladom eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov.

2. Vytvorenim experimentdlneho regula¢ného prostredia pre interoperabilitu uvedeného v odseku 1 sa md prispiet
k dosiahnutiu tychto cielov:

a) podporit inovdcie a ulah¢it vyvoj a zavddzanie inovacnych rieseni digitdlnej interoperability pre verejné sluzby;

b) ulah¢it cezhraniént spoluprdcu medzi prislusnymi orgdnmi na celo$tdtnej, regiondlnej a miestnej tirovni a synergie pri
poskytovani verejnych sluZieb;

c) ulahcit vyvoj otvoreného eurdpskeho ekosystému GovTech vritane spoluprdce s MSP, vyskumnymi a vzdeldvacimi
institGciami a startupmi;

d) dosiahnut, aby orgdny lepsie chépali prilezitosti alebo prekdzky v oblasti cezhrani¢nej interoperability inovaénych
rieen{ interoperability vritane pravnych prekdzok;

e) prispiet k vyvoju alebo aktualizdcii rieseni pre interoperabilnii Eurépu;
f) prispiet k regulacnému vzdeldvaniu zaloZenému na dokazoch;

g) zlepsit pravnu istotu a prispiet k zdielaniu najlepsich postupov prostrednictvom spoluprace s orgénmi zapojenymi do
experimentalneho regulacneho prostredla pre 1nter0perab111tu s cielom zabezpecit stlad s tymto nariadenim
a v nélezitych pripadoch s inym pravom Unie a vndtro§tatnym pravom.

3. S cielom zabezpecit harmonizovany pristup a podporit vykondvanie experimentdlnych regulacnych prostredi pre
interoperabilitu moze Komisia vydavat usmernenia a upresnenia bez toho, aby bolo dotknuté iné pravo Unie.

4. Komisia po konzultdcii s vyborom na zéklade spolo¢nej Zziadosti najmenej troch dcastnikov povoli zriadenie
experimentdlneho regulacného prostredia pre interoperabilitu. V nalezitych pripadoch sa v Ziadosti uvedii informdcie, ako
je tcel spractvania osobnych tidajov, ziiastnené subjekty a ich tlohy, kategérie dotknutych osobnych tdajov a ich zdroj
a predpokladané obdobie uchovavarna Konzulticia nenahrddza predchddzajicu konzultdciu uvedenu v ¢lanku 36
nariadenia (EU) 2016/679 a v ¢ldnku 40 nariadenia (EU) 2018/1725. Povolenie sa nevyzaduje, ak je experimentalne
regulacné prostredie pre interoperabilitu zriadené pre rie§enia mteroperablhty podporujtice cezhraniént interoperabilitu
transeurépskych digitdlnych verejnych sluzieb jednym alebo viacerymi subjektmi Unie, a to aj za Gcasti subjektov
verejného sektora.

Cldnok 12

Utast na experimentilnych regulaénych prostrediach pre interoperabilitu

1. Ak si prevddzka experimentdlneho regula¢ného prostredia pre interoperabilitu vyzaduje spracﬁvanie osobnych
tidajov alebo inak patri do posobnosti dohladu inych celostdtnych, regiondlnych alebo miestnych orgdnov poskytujticich
alebo podporujtcich pristup k tidajom, zdcastnené subjekty Unie alebo subjekty verejného sektora zabezpec1a aby
vnitro§titne orgdny pre ochranu uda]ov ako aj iné celostdtne, regiondlne alebo miestne orgdny boli spojené s prevddzkou
experimentalneho regulaéného prostredia pre interoperabilitu. Ucastnici mozu vo vhodnych prlpadoch umoznit, aby sa do
experimentalneho regulaéného prostredia pre interoperabilitu zapojili dalsie subjekty GovTech, ako st vniitrostitne alebo
eurdpske normalizaéné organizicie, notifikované organy, vyskumné a pokusné laboratdrid, inovacné centrd a spolo¢nosti,
ktoré chct testovat inovacné rieSenia interoperability, najma MSP a startupy.

2. Utast v experimentdlnom regula¢nom prostredi pre interoperabilitu je obmedzend na obdobie primerané zlozitosti
a rozsahu projektu, ktoré v Ziadnom pripade nepresiahne dva roky od zriadenia experimentdlneho regulacneho prostredia
pre interoperabilitu. Uast mozno predfZit najviac o jeden rok, ak je to potrebné na dosiahnutie ticelu spractivania.
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3. Ucast v experimentdlnom regula¢nom prostredi pre interoperabilitu sa zakladd na osobitnom pldne, ktory vypracuja
ticastnici, priom sa zohladnia rady inych prislusnych vnutrostitnych orgdnov alebo eurépskeho dozorného tiradnika pre
ochranu tdajov. Plan musi obsahovat aspon tieto prvky:

a) opis zapojenych dcastnikov a ich dloh, pldnované inovacné rieSenie interoperability a jeho zamyslany dcel, ako aj
prislusny proces vyvoja, testovania a validdcie;

b) konkrétne regulacné otdzky, ako aj usmernenia, ktoré sa ocakdvaji od orgdnov vykondvajicich dohlad nad
experimentdlnym regulaénym prostredim pre interoperabilitu;

) osobitné dojednania o spoluprici medzi ticastnikmi a orgdnmi, ako aj akymkolvek inym subjektom zapojenym do
experimentdlneho regulacného prostredia pre interoperabilitu;

d) mechanizmus riadenia a monitorovania rizik s cielom identifikovat rizikd, predchddzat im a zmierfiovat ich;

e) kltcové milniky, ktoré maji Gcastnici dosiahnut, aby sa rieSenie interoperability mohlo povazovat za pripravené na
uvedenie do prevadzky;

f) poziadavky na hodnotenie a poddvanie sprdv a pripadny dals{ postup;

g) ak je spractvanie osobnych tdajov nevyhnutne potrebné a primerané, dovody takéhoto spractivania, kategérie
dotknutych osobnych tdajov, Géely spractivania, na ktoré st osobné tdaje urcené, prevddzkovatelia a sprostredkovatelia
zapojeni{ do spractvania a ich dlohy.

4. Utast v experimentilnych regulacnych prostrediach pre interoperabilitu nema vplyv na priavomoci orgdnov
vykondvajtcich dohlad nad tymito experimentdlnymi prostrediami v oblasti dohladu a ndpravy.

5. Utastnici experlmentalneho regula¢ného prostredia pre interoperabilitu ostdvaji Zodpovednl podla prislusného
prava Unie a vnitrostitneho prava o zodpovednosti za akiikolvek skodu sposobenti pocas ich ticasti v experimentdlnom
regulaénom prostredi pre interoperabilitu.

6.  Osobné udaje sa mdZu spractivat v experimentdlnom regula¢nom prostredi pre interoperabilitu na iné ticely, nez na
ktoré boli povodne zdkonne ziskané, ak st splnené vsetky tieto podmienky:

a) inovacné rieSenie interoperability sa vyvija s cielom chrénit verejné zdujmy v kontexte vysokej Grovne efektivnosti
a kvality verejnej spravy a verejnych sluZieb;

b) spractivané tdaje sa obmedzujii na to, ¢o je potrebné na fungovanie rieSenia interoperability, ktoré sa md vyvinit alebo
testovat v experimentdlnom regulaénom prostredi pre interoperabilitu, a fungovanie nie je mozné tc¢inne dosiahnut
spractivanim anonymizovanych, syntetickych alebo inych ako osobnych tidajov;

) existuji G¢inné mechanizmy monitorovania umoZiujice zistif, ¢i pocas prevadzkovania experimentdlneho
regulacného prostredia pre interoperabilitu moze vznikndt vysoké riziko pre préva a slobody dotknutych osob, ako sa
uvadza v ¢lanku 35 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 a v ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2018/1725, ako aj mechanizmus
reakcie na rychle zmiernenie tohto rizika a v pripade potreby na zastavenie spractivania;

d) vsetky osobné udaje, ktoré sa maju spractvat, si vo funkéne oddelenom, izolovanom a chrinenom prostredi
spractivania Gidajov pod kontrolou t¢astnikov a pristup k tymto Gidajom maji len riadne oprdvnené osoby;

e) Ziadne spractivané osobné tidaje sa nesmu posielat, prendSat ani inak spristupfiovat inym strandm, ktoré nie st
Gcastnikmi experimentdlneho regulacného prostredia pre interoperabilitu, pokial k takémuto spristupneniu neddjde
v stilade s nariadenim (EU) 2016/679 alebo nariadenim (EU) 2018/1725 a vietci Giastnici s tym nesthlasili;

f) Ziadnym spractivanim osobnych tidajov nie je dotknuté uplatiiovanie prdv dotknutych osob stanovenych v prave Unie
o ochrane osobnych tdajov, najma v ¢lanku 22 nariadenia (EU) 2016/679 a ¢lanku 24 nariadenia (EU) 2018/1725;

g) vsetky spractivané osobné tidaje st chrdnené vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami a po ukondeni tG¢asti
v experimentdlnom regulanom prostredi pre interoperabilitu alebo po skonceni ich obdobia uchovévania sa vymaz;

h) logy o spractvani osobnych uda]ov sa uchovdvaji pocas trvania Gcasti v experimentdlnom regula¢nom prostredi pre
interoperabilitu, pokial sa v prave Unie alebo vo vndtro§titnom prave nestanovuje inak;
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i) ako sticast technickej dokumenticie sa spolu s vysledkami testovania uchovdva dplny a podrobny opis procesu
a zdovodnenia odbornej pripravy, testovania a validdcie v stvislosti s rieSenim interoperability a zasiela sa vyboru;

j) na portali interoperabilnej Eurépy sa spristupni kratke zhrnutie rieSenia interoperability vyvinutého v experimentdlnom
regulaénom prostredi pre interoperabilitu, vratane jeho cie[ov a o¢akdvanych vysledkov.

7. Odsekom 1 nie je dotknuté prévo Unie ani pravo ¢lenskych stitov, ktor)’rm sa stanovuje zaklad pre spractvanie
osobnych udajov ktoré je potrebné na ucely vyvoja, testovania a odbornej pripravy inovacnych rieSenf interoperability, ani
akykolvek iny pravny zaklad v stlade s pravom Unie o ochrane osobnych tdajov.

8.  Utastnici predkladajii vyboru a Komisii pravidelné sprévy a zdverecnd spravu o vysledkoch experimentélnych
regulaénych prostredi pre interoperabilitu vratane osved¢enych postupov, 21skanych poznatkov, bezpecnostnych oopatren{
a odporucani tykajucich sa ich fungovanla a v relevantnych pripadoch aj vyvoja tohto nariadenia a iného préva Unie, nad
ktorymi sa vykondva dohlad v rdmci experimentdlneho regulacného prostredia pre interoperabilitu. Vybor vydd Komisii
stanovisko k vysledku experimentdlneho regula¢ného prostredia pre interoperabilitu, v ktorom v nélezitych pripadoch
uvedie opatrenia potrebné na zavedenie novych rieSeni interoperability na podporu cezhrani¢nej interoperability
transeurdpskych digitdlnych verejnych sluzieb.

9.  Komisia zabezpedi, aby informdcie o experimentdlnych regulacnych prostrediach pre interoperabilitu boli dostupné
na portdli interoperabilnej Eurdpy.

10.  Komisia prijme vykondvacie akty do 12. aprila 2025 stanovujiice podrobné pravidld a podmienky zriadovania
a prevadzky experimentdlnych regulaénych prostredi pre interoperabilitu vratane kritérii oprdvnenosti a postupu
podavania Ziadosti o experimentdlne regula¢né prostredie pre interoperabilitu, jeho vyberu, Gicasti v fiom a ukoncenia
Ucasti v flom a prdv a povinnosti dcastnikov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2

Cldnok 13

Odbornd priprava

1. Komisia s pomocou vyboru poskytuje materidly na odbornd pripravu v oblasti pouil’vania eurépskeho ramca
interoperability a rieSeni pre interoperabilnt Eur6pu, vrdtane rieSeni, ktoré si bezplatné a pouzxva]u otvoreny zdrojovy
kéd. Subjekty Unie a subjekty Vere]neho sektora poskytnt svojim zamestnancom poverenym strategickymi alebo
prevadzkovymi tlohami, ktoré maja vplyv na transeurdpske digitdlne verejné sluzby, vhodné programy odbornej pripravy
tykajice sa otdzok interoperability.

2. Komisia organizuje kurzy odbornej pripravy o otdzkach interoperability na Grovni Unie s cielom posilnit spolupracu
a vymenu najlepsich postupov medzi zamestnancami subjektov Unie a subjektov Vere)neho sektora so zameranim na
zamestnancov verejného sektora, najmi na regiondlnej a miestnej drovni. Komisia spristupni kurzy odbornej pripravy
verejnosti online a bezplatne.

3. Komisia podporuje rozvoj certifikatného programu pre otdzky interoperability s cielom podporit najlepsie postupy,
kvalifikdciu ludskych zdrojov a kultdru excelentnosti.

Cldnok 14

Partnerské preskdmanie

1. Zriadi sa dobrovolny mechanizmus pre partnerské preskimanie na tcely ulahcenia spoluprdce medzi subjektmi
verejného sektora uréeny na ich podporu pri zavddzani rieSeni pre interoperabilnti Eurépu s cielom podporit
transeurdpske digitdlne verejné sluzby a pomoct im pri vykondvani postdeni interoperability podla ¢ldnku 3.

2. Partnerské preskiimanie uskutofiuji experti na interoperabilitu z inych ¢lenskych Stitov, nez je clensky Stat,
v ktorom sa nachddza subjekt verejného sektora, ktory je predmetom partnerského preskiimania.
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3. Vsetky informdcie ziskané prostrednictvom partnerského preskiimania sa pouzivaji vyluéne na ucel tohto
partnerského preskiimania. Experti na interoperabilitu, ktori sa zd¢astiiujii na partnerskom preskiimani, nesma spristupnit
tretim strandm Ziadne citlivé ani doverné informdcie ziskané v priebehu tohto partnerského preskiimania. Dotknuty
¢lensky stat zabezpecuje, aby sa kazdé riziko konfliktu zdujmov tykajiice sa urcenych expertov na interoperabilitu bez
zbyto¢ného odkladu ozndmilo ostatnym ¢lenskym $tdtom a Komisii.

4. Experti na interoperabilitu, ktor{ uskuto¢nujii partnerské preskiimanie, pripravia a do jedného mesiaca od ukonéenia
partnerského preskdmania predstavia spravu, ktord predlozia dotknutému subjektu verejného sektora a vyboru. Komisia
uverejni sprdvu na portdli interoperabilnej Eur6py, ked to povoli ¢lensky stét, v ktorom sa nachddza subjekt verejného
sektora, ktory je predmetom partnerského preskiimania.

5. Komisia moZe po porade s vyborom prijat usmernenia tykajice sa metodiky a obsahu partnerského preskimania.

Kapitola 4

Spriva cezhrani¢nej interoperability

Cldnok 15

Vybor pre interoperabilnii Eurépu

1. Tymto sa zriaduje vybor pre interoperabilnd Eurépu (dalej len ,vybor®). Ulahcuje strategickt spolupricu a poskytuje
poradenstvo pri uplatiovani tohto nariadenia.

2. Vybor pozostiva z jedného zdstupcu kazdého ¢lenského stitu a jedného zdstupcu Komisie.

3. Vybor regionov, Agentira EU pre kyberneticki bezpecnost (ENISA) a Eurépske centrum kompetencii v oblasti
kybernetickej bezpecnosti (ECCC) kazdy urcia jedného experta, ktory bude prizvany ako pozorovatel.

4. Vyboru predsedd Komisia. Predseda moze udelit $tatiit pozorovatela vo vybore expertom uréenym subjektmi Unie,
regiénmi, organizdciami a kandiddtskymi krajinami. Predseda moze prizvat expertov, ktori majii osobitné kompetencie
v preroktvanej téme, aby sa zdcastnili ad hoc. Sekretaridt vyboru zabezpecuje Komisia.

Clenovia vyboru vynakladaji maximélne Gsilie na prijatie rozhodnuti konsenzom. V pripade hlasovania sa o vysledku
rozhoduje jednoduchou vicsinou hlasov ¢lenov. Clenovia, ktorf hlasovali proti ndvrhu alebo sa zdrzali hlasovania, maja
préavo, aby sa k stanoviskdm, odport¢aniam alebo spravam pripojil dokument, v ktorom budi zhrnuté dévody ich pozicie.

5. Vybor md tieto tlohy:

a) prijimat usmernenia k posudzovaniu interoperability podla ¢ldnku 3 ods. 5 a k spolo¢nému kontrolnému zoznamu
stanovenému v prilohe k tomuto nariadeniu a v pripade potreby tieto usmernenia aktualizovat;

b) analyzovat informécie ziskané podla ¢ldnku 3 ods. 2 a na ich zdklade predkladat ndvrhy s cielom zlepsit cezhrani¢nt
interoperabilitu transeurépskych digitdlnych verejnych sluzieb;

¢) prijimat usmernenia k zdielaniu rieSen{ interoperability uvedenému v cldnku 4;

d) navrhovat opatrenia na podporu zdielania a opdtovného pouzivania rieSeni interoperability;

e) vypracovat a v pripade potreby aktualizovat eurépsky ramec interoperability a navrhnit ho Komisii;

f) podporovat vykonavanie rimcov interoperability lenskych stitov a subjektov Unie a inych relevantnych tnijnych

a vnutrostatnych politik, stratégii alebo usmerneni vritane zdsady ,digitdlne sluzby ako Standard“ a pristupu
Linteroperabilita uz v $tddiu ndvrhu®;

20/26

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/903oj



U.v.EU L, 22.3.2024

SK

6.

posudzovat stilad $pecializovanych rdmcov interoperability s eurdpskym rdmcom interoperability a reagovat na
ziadosti Komisie o konzultdciu o tychto ramcoch;

prijat program interoperabilnej Eurépy uvedeny v ¢lanku 19;
odporticat rieSenia pre interoperabilni Eurépu a stiahnut takéto odporacania na zéklade dohodnutych kritérif;

monitorovat celkovii koherentnost odportcanych rieSeni interoperability na celostétnej, regiondlnej a miestnej Grovni
vratane informdcif o ich metatidajoch a kategorizacii;

navrhovat Komisii opatrenia na to, aby sa v ndlezitych pripadoch zabezpecila zlucitelnost rieseni interoperability
s inymi rieSeniami interoperability, s ktorymi maji spolo¢ny Géel, a zdroven v relevantnych pripadoch podporit
komplementaritu s novymi technolégiami alebo prechod na ne;

navrhovat, aby Komisia na portéli interoperabilnej Eurépy uverejiovala rieSenia interoperability uvedené v ¢lanku 8
ods. 2 alebo zabezpecila, aby sa na portéli interoperabilnej Eurpy na ne odkazovalo;

navrhovat Komisii, aby zriadila projekty na podporu vykondvania politik alebo stanovila inova¢né opatrenia a iné
relevantné opatrenia vritane podpory financovania;

identifikovat najlepsie postupy integracie rie§eni interoperability do verejného obstardvania a verejnych sutaz;

preskimavat sprdvy o inovacnych opatreniach, o pouzivani experimentdlnych regulanych prostredi pre
interoperabilitu a o partnerskom preskiimani a v pripade potreby navrhovat nadvizujice opatrenia;

navrhovat opatrenia na zlep$enie sposobilosti subjektov verejného sektora v oblasti interoperability, napriklad odbornii
pripravu;

navrhovat opatrenia prislu§nym normalizaénym organizicidm a orgdnom s cielom prispief k eurépskym
normaliza¢nym ¢innostiam, najma prostrednictvom postupov stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 1025/2012;

navrhovat opatrenia na spoluprdcu, a to s medzindrodnymi orgdnmi a vyskumnymi a vzdeldvacimi institticiami, ktoré
by mohli prispiet k rozvoju interoperability, najmi s medzindrodnymi komunitami v oblasti rieSeni s otvorenym
zdrojovym kédom, otvorenych noriem alebo technickych $pecifikdcii a inych platforiem;

koordinovat svoju ¢innost s Eurépskym ddtovym inovaénym vyborom uvedenym v nariadeni (EU) 2022/868
o rieseniach interoperability pre spolocné eurépske ddtové priestory, ako aj s akymkolvek inym subjektom Unie, ktory
pracuje na rieSeniach interoperability relevantnych pre verejny sektor;

pravidelne informovat koordindtorov interoperability uvedenych v ¢ldnku 18 a v relevantnych pripadoch spolocenstvo
pre interoperabilnd Eurépu o zdlezitostiach tykajicich sa transeurépskych digitdlnych verejnych sluzieb vratane
prislusnych projektov a sieti financovanych Uniou a koordinovat svoju ¢innost s nimi.

poskytovat Komisii poradenstvo v oblasti monitorovania a poddvania sprdv o uplatiiovani tohto nariadenia;

vias poskytovat Komisii potrebné vstupy a tidaje potrebné na ¢inné predkladanie sprav v sdlade s ¢lankom 20.

Vybor moze zriadit pracovné skupiny na preskimanie konkrétnych bodov stvisiacich s dlohami vyboru. Do

pracovnych skupin sa zapdjaji clenovia spolocenstva pre interoperabilnd Eurépu.

7.

1.

Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 16

Spolocenstvo pre interoperabilni Eurépu

Spolocenstvo pre interoperabilnéi Eurépu prispieva k ¢innostiam vyboru poskytovanim odbornych znalosti

a poradenstva, ak o to vybor poziada.

2.

Ako ¢lenovia spolocenstva pre interoperabilnii Eurépu sa na portali interoperabilnej Eurépy mozu zaregistrovat

verejné a stkromné zainteresované strany, ako aj organizdcie obcianskej spolo¢nosti a akademicki prispievatelia
s pobytom alebo sidlom v ¢lenskom §tte.
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3. Po potvrdeni registracie sa status ¢lena zverejni na portéli interoperabilnej Eurépy. Clenstvo nie je casovo obmedzené.
Vybor ho viak moéze kedykolvek z primeranych a opodstatnenych dovodov zrusit, najmi ak ¢len uZ nie je schopny
prispievat do spolocenstva pre interoperabilnti Eurépu alebo zneuzil svoje postavenie ¢lena spolocenstva pre
interoperabilnti Eurépu.

4. Clenovia spolocenstva pre interoperabilnti Eurépu mozu byt vyzvani, aby okrem iného:
a) prispievali k obsahu portdlu interoperabilnej Eurépy;

b) poskytovali odborné znalosti v oblasti vyvoja rieSen{ interoperability;

¢) sazicastiiovali na pracovnych skupindch a inych ¢innostiach;

d) sa zdcastriovali na podpornych opatreniach stanovenych v ¢lankoch 9 az 14;

e) podporovali pouZivanie noriem a ramcov interoperability.
5. Vybor organizuje raz ro¢ne online zhromaZzdenie spolocenstva pre interoperabilnt Eurépu.

6.  Vybor prijme kédex spravania spolocenstva pre interoperabilni Eurépu. Kédex sprdvania sa uverejni na portli
interoperabilnej Eurépy.

Cldnok 17

Vndtrostitne prislusné orginy a jednotné kontaktné miesta

1. Kazdy clensky 3tit ur¢i jeden alebo viacero prislusnych orgdnov zodpovednych za uplatiiovanie tohto nariadenia.
Clenské 3taty ur¢ia spomedzi svojich prislusnych organov jednotné kontaktné miesto.

2. Jednotné kontaktné miesto md tieto tlohy:

a) koordinovat v ¢lenskom $téte vietky otdzky tykajiice sa tohto nariadenia;

b) podporovat subjekty verejného sektora v ¢lenskom §tdte, aby vypracovali alebo prisposobili postupy, podla ktorych
vykonavaja postidenia interoperability uvedené v ¢lanku 3 a v prilohe;

¢) podporovat zdielanie a opdtovné pouZzivanie rieSeni interoperability prostrednictvom portilu interoperabilnej Eur6py
alebo iného relevantného portaly;

d) prispievat k portdlu interoperabilnej Eurépy Specifickymi vedomostami z jednotlivych krajin;

e) koordinovat a podporovat aktivne zapojenie réznych celostitnych, regiondlnych a miestnych subjektov do vykondvania
projektov na podporu vykondvania politik a inovaénych opatreni uvedenych v ¢lankoch 9 az 14;

f) podporovat subjekty verejného sektora v clenskom $tdte, aby spolupracovali s prislusnymi subjektmi verejného sektora
v inych ¢lenskych statoch v oblastiach, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

3. Clenské 3tty zabezpecia, aby prislusné orgdny mali primerané pravomoci a zdroje na G¢inné a efektivne vykondvanie
tiloh, ktoré im boli pridelené.

4. Clenské stity vytvoria potrebné struktary spoluprice medzi vietkymi vnatrostétnymi orgdnmi zapojenymi do
vykondvania tohto nariadenia. Tieto §truktdry mozu vychddzat z existujicich manddtov a postupov v danej oblasti.

5. Kazdy clensky 3tit bez zbyto¢ného odkladu ozndmi Komisii urcenie svojho jednotného kontaktného miesta a kazda
jeho naslednt zmenu a informuje Komisiu o ostatnych vnutrostatnych organoch zapojenych do dohladu nad politikou
interoperability. Kazdy clensky $tit svoje jednotné kontaktné miesto zverejni. Komisia uverejni zoznam urcenych
jednotnych kontaktnych miest.
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Cldnok 18
Koordinitori interoperability pre subjekty Unie

Kazdy subjekt Unie, ktory reguluje, poskytuje alebo riadi transeurépske digitdlne verejné sluzby, uréi koordindtora
interoperability, ktory bude pod dohladom jeho manazmentu najvyssej trovne, s cieflom zabezpecit prinos daného
subjektu Unie k vykondvaniu tohto nariadenia.

Koordintor interoperability poskytuje podporu v rdimci daného subjektu Unie pri vytvirani alebo prisposobovani
vnitornych postupov na vykonédvanie postidenia interoperability.

Kapitola 5

Plénovanie a monitorovanie interoperabilnej Eurépy

Cldnok 19

Program interoperabilnej Eur6py

1. Po zorganizovani procesu verejnej konzulticie prostrednictvom portélu interoperabilnej Eurépy, do ktorého buda
okrem inych zapojeni ¢lenovia spolo¢enstva pre interoperabilnt Eurépu a koordinatori interoperability, vybor kazdoro¢ne
prijme strategicky program na pldnovanie a koordindciu priorit rozvoja cezhrani¢nej interoperability transeurépskych
digitdlnych verejnych sluzieb (dalej len ,program interoperabilnej Eurépy“). V programe interoperabilnej Eurdpy sa
zohladnia dlhodobé stratégie Unie v oblasti digitalizdcie, existujiice programy financovania z prostriedkov Unie
a prebiehajtice vykondvanie politik Unie.

2. Program interoperabilnej Eur6py obsahuje:

a) postdenie potrieb vyvoja rieSeni interoperability;

b) zoznam prebiehajtcich a planovanych opatreni na podporu interoperabilnej Eurépy;

¢) zoznam navrhovanych ¢innosti nadvizujicich na inovacné opatrenia vratane akcif na podporu rieSeni interoperability
s otvorenym zdrojovym kédom;

d) identifikdciu synergif s inymi prislusnymi programami a iniciativami Unie a ¢lenskych stitov;
e) udaje o dostupnych finanénych prilezitostiach na podporu zahrnutych priorit.
3. Program interoperabilnej Eur6py nemoze ukladat finan¢né zdvizky ani dalsiu administrativnu zdtaz. Komisia

program interoperabilnej Eurdpy po jeho prijati uverejni na portali interoperabilnej Eur6py a pravidelne informuje o jeho
vykondvani.

Cldnok 20
Monitorovanie a hodnotenie

1.  Komisia monitoruje pokrok vo vyvoji transeurdpskych digitdlnych verejnych sluzieb na podporu tvorby politiky
zalozenej na dokazoch a potrebnych opatreni v Unii na celostitnej, regiondlnej a miestnej tGrovni. Pri monitorovani sa
uprednostiiuje opdtovné pouzitie existujdcich ddajov z dnijného, vnitrostitneho a medzindrodného monitorovania
a automatizované ziskavanie udajov. Komisia konzultuje s vyborom pri priprave metodiky, ukazovatelov a procesu
monitorovania.

2. Pokial ide o témy osobitného zdujmu v oblasti vykondvania tohto nariadenia, Komisia monitoruje:
a) pokrok v oblasti cezhrani¢nej interoperability transeurépskych digitdlnych verejnych sluzieb v Unii;

b) pokrok pri vykondvani eurépskeho rdmca interoperability clenskymi $tdtmi;
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c) rozsirenie rieSeni interoperability pre rozne verejné sluzby v ¢lenskych Statoch;

d) vyvoj rieSeni interoperability s otvorenym zdrojovym kédom pre verejné sluzby, inovécie vo verejnom sektore
a spolupricu s aktérmi GovTech, vratane MSP a startupov, v oblasti cezhrani¢nych interoperabilnych verejnych sluzieb,
ktoré sa maju poskytovat alebo riadit elektronicky v Unii;

e) zlepSovanie zru¢nosti verejného sektora v oblasti interoperability.

3. Vysledky monitorovania uverejiiuje Komisia na portdli interoperabilnej Eurdpy. Ak je to mozné, uverejiiuji sa
v strojovo ¢itatelnom forméte.

4. Komisia predloZi a predstavi vyro¢na spravu o interoperabilite v Unii Eurépskemu parlamentu a Rade. V tejto sprave
sa:

a) uvedie pokrok v oblasti cezhrani¢nej interoperability transeurépskych digitalnych verejnych sluzieb v Unii;

b) identifikuji vyznamné prekdzky vykondvania cezhrani¢nych interoperabilnych verejnych sluzieb v Unii, ako aj ich
hnacie sily;

¢) uvedd vysledky dosahované v priebehu Casu, pokial ide o vykonavanie eurépskeho rdmca interoperability, rozsirenie
rieSeni interoperability, zlepSovanie zru¢nosti v oblasti interoperability, vyvoj rieSeni interoperability s otvorenym

zdrojovym kédom pre verejné sluzby a zintenzivnenie inovacii verejného sektora a zintenzivnenie spoluprice
s aktérmi GovTech.

5.  Komisia do 12. janudra 2028 a potom kazdé Styri roky predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade sprivu
o uplatiiovani tohto nariadenia, ktord obsahuje zavery jeho hodnotenia. V sprave sa osobitne posidi potreba zavedenia
povinnych rieSeni interoperability.

6.  V sprave uvedenej v odseku 5 sa posidi predovietkym:

a) vplyv tohto nariadenia na cezhrani¢nd interoperabilitu ako faktor umozZnujici plynulé a pristupné digitdlne verejné
sluzby v Unii;

b) zvysenie efektivnosti, a to aj znizenim administrativnej zataze v rdmci procesov online transakcii, ktoré st vysledkom
cezhrani¢nej interoperability pre ob¢anov a podniky, najmd MSP a startupy;

¢) potreba akychkolvek dalsich politik, opatreni alebo ¢innosti, ktoré sa vyZadujti na Grovni Unie.

7. Ak sa casovy harmonogram sprav uvedenych v odseku 4 a 5 prekryva, Komisia méze obe spravy zlacit do jednej.

Kapitola 6

Ziveretné ustanovenia

Cldnok 21
Naklady

1.V zdvislosti od dostupnosti finanénych prostriedkov sa zo vieobecného rozpoctu Unie hradia ndklady na:
a) vyvoj a tdrzbu portdlu interoperabilnej Eur6py;
b) vyvoj, tdrzbu a propagiciu rieSeni pre interoperabilni Eurépu;

¢) opatrenia na podporu interoperabilnej Eurdpy.

2. Néklady uvedené v odseku 1 sa hradia spdsobom, ktory je v stlade s platnymi ustanoveniami prislusného zdkladného
aktu.

24/26 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/903oj



U.v. EU L, 22.3.2024 SK

Cldnok 22
Postup vyboru
1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cldnok 23
Nadobudnutie Géinnosti

1. Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

2. Uplatiiuje sa od 12. jila 2024.

Clanky 3 ods. 1 a7 4 a ¢ldnok 17 sa viak uplatiiujt od 12. janudra 2025.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 13. marca 2024

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predsednicka predsednicka
R. METSOLA H. LAHBIB
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PRILOHA
SPOLOCNY KONTROLNY ZOZNAM PRE SPRAVY O POSUDENI INTEROPERABILITY

Do spravy uvedenej v ¢lanku 3 ods. 2 sa zahrn tieto polozky:
1. Vseobecné informadcie:
— subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora poddvajtici spravu a iné relevantné informacie,
— prislusnd iniciativa, projekt alebo akcia.
2. Poziadavky:
— dotknuté transeurdpske digitdlne verejné sluzby,
— posudzované zdvizné poziadavky,
— dotknuté verejné a stikromné zainteresované strany,
— identifikované ¢inky na cezhrani¢nd interoperabilitu.
3. Vysledky
— rieSenia pre interoperabilnti Eurépu identifikované na pouzitie,
— v ndlezitych pripadoch iné relevantné rieSenia interoperability vritane rozhrani stroj-stroj,

— zostavajuce prekdzky cezhrani¢nej interoperability.
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